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Seccién V1. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento 1

CONTRATO NRO. UN-STD-BID-L1223-RSND-CNELSTD-005-2023
DEL PROCESO BID-L1223-RSND-CNELSTD-DI-OB-005

PARA LA “STD REUBICACION Y REPOTENCIACION DE LOS ALIMENTADORES DE MEDIO Y BAJO
VOLTAIJE DE LA SUBESTACION VALLE HERMOSO Y LA CONCORDIA - GD”

Este Convenio se celebra el, 20 de julio de 2023, entre la EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA
CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP Unidad de Negocio Santo Domingo, ubicada en la
ciudad de Santo Domingo de los Tsachila en la Avenida Tsachila No. 826 y Clemencia de Mora, legalmente
representada por el Mgs. Diego Mauricio Villalba Noriega, en calidad de Administrador Encargado de la
Unidad de Negocio Santo Domingo, conforme consta en el Poder Especial que se adjunta, en adelante
denominado “la Contratante”, y por otra parte el Ing. Carlos Xavier Paredes Loor, con RUC
1306829415001, domiciliado en el Manabi — El Carmen, Parroguia El Carmen — Barrio Sitio El Arispo
Carretera El Carmen-Venado, Referencia a lado Complejo Holliwood, en adelante denominado “el
Contratista” per la otra parte.

Por cuanto el Contratante desea que e! Contratista ejecute la obra “STD REUBICACION Y
REPOTENCIACION DE LOS ALIMENTADORES DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE DE LA SUBESTACION VALLE
HERMOSO Y LA CONCORDIA - GD”, proceso BID-L1223-RSND-CNELSTD-DI-OB-005 en adelante
denominado “las Obras” y el Contratante ha aceptado la Oferta para la ejecucion y terminacién de dichas
Obras y la subsanacion de cualguier defecto de las mismas;

En consecuencia, este Convenio atestigua lo siguiente:

1. En este Convenic las palabras y expresiones tendran el mismo significado que respectivamente se les
ha asignadc en las Condiciones Generales y Especiales del Contrato a las que se hace referencia en
adelante, y las mismas se consideraran parte de este Convenio y se leeran e interpretaran como parte del
mismo. '

2. En consideracion a los pagos que el Contratante hara al Contratista como en lo sucesivo se menciona,
el Contratista por este medio se compromete con el Contratante a ejecutar y completar las Obras y a

subsanar cualquier defecto de las mismas de conformidad en todo respecto con las disposiciones del
Contrato.

3. El Contratante por este medio se compromete a pagar al Contratista como retribucién por la ejetucién
y terminacidn de las Obras y la subsanacidon de sus defectos, el Precio del Contrato o aquellas sumas que
resulten pagaderas bajo las disposiciones del Contrato en el plazo y en la forma establecidas en éste.

En testimonio de lo cual las partes firman ¢l presente Convenio en cinco ejemplares de igual valor y tenor
en el dia, mes y aflo antes indicados. ‘ 1
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Seccion V. Condiciones Generales del Contrato

A. Disposiciones Generales
1. Definiciones 1.1 Las palabras y expresiones definidas aparecen en negrillas:

(a) El Conciliador es la persona nombrada en forma conjunta por
el Contratante y el Contratista o en su ‘defecto, por la Autoridad
Nominadora de conformidad con la cldusula 26.1 de estas CGC, para
resolver en primera- instancia cualquier controversia, de conformidad
con lo dispuesto en las cldusulas 24 y 25 de estas CGC,

(b) La Lista de Cantidades es |a lista debidamente preparada por
el Oferente, con indicacién de las cantidades y precios, que forma parte
de la Oferta. '

(c) Eventos Compensables son los definidos en la cldusula 44 de
estas CGC

(d) La Fecha de Terminacién es la fecha de terminacién de las
Obras, certificada por el Gerente de Obras de acuerdo con la Subcldusula
55.1 de estas CGC.

(e) El Contrato es el Contrato entre el Contratante y el Contratista
para ejecutar, terminar y mantener las Obras. Comprende los
documentos enumerados en la Subcldusula 2.3 de estas CGC,

(f) El Contratista es la persona natural o jurfdica, cuya Oferta para
la ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

(8) La Oferta del Contratista es el documento de licitacién que
fue completado y entregado por el Contratista al Contratante.

(h) El Precio del Contrato es el precio establecido en la Carta de
Aceptacion y subsecuentemente, seglin sea ajustado de conformidad
con las disposiciones del Contrato.

(i) Dias significa dfas calendario; Meses significa meses
calendario.
() Trabajos por dia significa una variedad de trabajos que se

pagan en base al tiempo utilizado por los empleados y equipos del
Contratista, en adicién a los pagos por concepto de los materiales i
planta conexos.

(k) Defecto es cualquier parte de las Obras que no haya sido
terminada conforme al Contrato.

()] El Certificado de Responsabilidad por Defectos es el
certificado emitido por el Gerente de Obras una vez que el Contratista
ha corregido los defectos.
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(m) El Periodo de Responsabilidad por Defectos es el periodo
estipulado en la Subcldausula 35.1 de las CEC y calculado a partir de la
fecha de terminacidn.

(n) Los Planos incluye los cdlculos y otra informacion
proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras para la ejecucion del
Contrato.

(0) El Contratante es la parte que contrata con el Contratista para
la ejecucion de las Obras, segln se estipula en las CEC.

(p) Equipos es la maquinaria y los vehiculos del Contratista que
han sido trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras para la
construccion de las Obras.

(q) E! Precio Inicial del Contrato es el Precio del Contrato indicado
en la Carta de Aceptacion del Contratante.

(r) La Fecha Prevista de Terminacion de las Obras es la fecha en
que se prevé que el Contratista deba terminar las Obras y que se
especifica en las CEC. Esta fecha podra ser modificada Unicamente por
el Gerente de Obras mediante una prérroga del plazo o una orden de
acelerar los trabajos.

(s) Materiales son todos los suministros, inclusive bienes
fungibles, utilizados por el Contratista para ser incorporados en las
Obras.

(t) Planta es cualquiera parte integral de las Obras que tenga una

funcién mecénica, eléctrica, quimica o bioldgica.

(u) El Gerente de Obra o Administrador del Contrato es la
persona cuyo nombre se indica en las CEC (o cualquier otra persona
competente nombrada por el Contratante con notificacion al
Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de Qbras),
responsable de supervisar la ejecucién de las Obras y de administrar el

Contrato.

(v) CEC significa’las Condiciones Especiales del Contrato.

(w) E! Sitio de las Obras es el sitio definido como tal en las CEC.
(x) Los Informes de lnvesfigacién del Sitio de las Obras, incluidos

en los documentcs de licitacion, son informes de tipo interpretativo,
basados en hechos, y que se refieren a las condiciones de la superficie y
en el subsuelo del Sitio de las Obras. '

v Especificaciones significa las especificaciones de las Obras
incluidas en el* Contrato y cualquier modificacion o adicién hecha o
aprobada por el Gerente de Obras.

(2) La Fecha de Inicio es la fecha mas tardia en la que el Contratista
deberd empezar la ejecucién de las Obras y que esta estipulada en las

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccién: Av. Tsdchila y Clemencia Mora
Santo Daminas - Ecuador Teléfono: (02
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CEC. No coincide nécesariamente con ninguna de las fechas de toma de
posesién del Sitio de las Obras.

(aa) Subcontratista es una persona natural o juridica, contratada
por el Contratista para realizar una parte de los trabajos del Contrato, y
que incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

(bb) Obras Provisionales son las obras que el Contratista debe
disefiar, construir, instalar y retirar, y que son necesarias para la
construccion o instalacion de las Obras.

(cc) Una Variacién es una instruccidn impartida por ol Gerente de
Obras que modifica las Obras.

(dd) Las Obras es todo Iaquello que el Contrato exige al Contratista
construir, instalar y entregar al Contratante como se define en las CEC.

(ee) Certificado de pago equivale a Planilla.

(ff)  Fiscalizador es el tercero designado por el contratante que tiene
a su cargo la fiscalizacion de la obra.

2. Interpretacidn 2.1 Para la interpretacién de estas CGC, si el contexto asi lo requiere, el
‘ singular significa también el plural, y el masculino significa también el
femenino y viceversa. Los encabezamientos de las cldusulas no tienen
relevancia por si mismos. Las palabras que se usan en el Contrato tienen su
significado corriente a menos que se las defina especificamente. El Gerente

de Obras proporcionara aclaraciones a las consultas sobre estas CGC.

2.2 Si las CEC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las
referencias que en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de Terminacidn y
a la Fecha Prevista de Terminacién aplican a cada Seccién de las Obras
(excepto las referencias especificas a la Fecha de Terminacién y de la Fecha
Prevista de Terminacién de la totalidad de las Obras).

2.3 Los documentos que constituyen el Contrato se interpretaran en el
siguiente orden de prioridad:

(a) Convenio,
(b) Carta de Aceptacion,
(c) Oferta,

(d) Condiciones Especiales del Contrato,

(e) Condiciones Generales del Contrato,

(f) Especificaciones, '

(g) Planos,

(h) Lista de Cantidades,1y

(i) Cualquier otro documento que en las CEC se especifique que forma

parte integral del Contrato.

3. Idiomay Ley 3.1 Elidioma del Contrato y la ley que lo regir4 se estipulan en las CEC.
Aplicables

" En los contratos a suma alzada, suprimir la expresién "Lista de cantidades” y reemplazarla por "Calendario de
actividades".

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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4. Decisiones del
Gerente de Obras

5. Delegacion de
funciones

6. Comunicaciones
7. Subcontratos

8. Otros Contratistas

9. Personal

10. Riesgos del
Contratante y del
Contratista

11. Riesgos del
Contratante
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Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en
representacidn del Contratante, decidira sobre cuestiones
contractuales que se presenten entre el Contratante y el-Contratista.

El Gerente de Obras, después de notificar al Contratista, podra delegar
en otras personas, con excepcion del Conciliador, cualquiera de sus
deberes y responsabilidades y, asimismo, podra cancelar cualquier
delegacion de funciones, después de notificar al Contratista. -

Las comunicaciones cursadas entre las partes a las que se hace
referenciz en las Condiciones del Contrato sélo serdn validas cuando
sean formalizadas por escrito. Las notificaciones entraran en vigor una
vez que sean entregadas.

El Contratista podra subcontratar trabajos si cuenta con la aprobacion
del Gerente de Obras, pero no podré ceder el Contrato sin la aprobacién
por escrito del Contratante. La subcontrataciéon no altera las
obligaciones del Contratista.

El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros
contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el
Contratante en las fechas sefialadas en la Lista de Otros Contratistas
indicada en las CEC. El Contratista también deberd proporcionarles a
éstos las instalaciones y servicios que se describen en dicha Lista. El
Contratante podrd modificar la Lista de Otros Contratistas y deberd
notificar al respecto al Contratista.

El Contratista deberd emplear el personal clave enumerado en la Lista
de Personal Clave, de conformidad con lo indicado en las CEC, para
llevar a cabo las funciones especificadas en la Lista, u otro personal
aprobado por el Gerente de Obras. El Gerente de Obras aprobard
cualquier reemplazo de personal clave solo si las calificaciones,
habilidades, preparacion, capacidad y experiencia del personal
propuesto son iguales o superiores a las del personal que figura en la
Lista.

Si el Gerente de Obras solicita al Contratista la remocion de un
integrante de la fuerza laboral del Contratista, indicando las causas que
motivan el pedido, el Contratista se asegurard que dicha persona se
retire del Sitio de las Obras dentro de los siete dias siguientes y no tenga
ninguna otra participacién en los trabajos relacionados con el Contrato.

Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratante, y son riesgos del Contratista los que en
este Contrato se estipulen que corresponden al Contratista.

Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del
Certificado de Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de lesiones personales, de muerte, o de pérdida o
dafios a la propiedad (sin incluir las Obras, Planta, Materiales y
Equipos) como consecuencia de:
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(i)  elusouocupacién del Sitio de las Obras por las Obras, o con
* el objeto de realizar las Obras, como resultado inevitable de
las Obras, o

(i) -negligencia, violacién de los deberes establecidos por la ley,
o interferencia con los derechos legales por parte del
Contratante o cualquiera persona empleada por él o
contratada por él, excepto el Contratista.

(b)  El riesgo de dafio a las Obras, Planta,"Materiales y Equipos, en la
medida en que ello se deba a fallas del Contratante o en el disefio
hecho por el Contratante, o a una guerra o contaminacién
radioactiva .que afecte dlrectamente al pais donde se han de
realizar lasObras.

11.2  Desde la Fecha de Terminacién hasta la fecha de emisién del Certificado
de Correccién de Defectos, serd riesgo del Contratante la pérdida o dafio
de las Obras, Planta y Materiales, excepto la pérdida o dafios como
consecuencia de:

(a)  un Defecto que existia en la Fecha de Terminacion;

(b)  unevento que ocurrié antes de la Fecha de Terminacién, y que no
constituia un riesgo del Contratante; o

(c) las actividades del Contratista en el Sitio de las Obras después de
la Fecha de Terminacidn.

12. Riesgos del 121 Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emisién del
Contratista Certificado de Correccién de Defectos, cuando los riesgos de lesiones
personales, de muerte y de pérdida o dafio a la propiedad (incluyendo,
sin limitacidn, las Obras, Planta, Materiales y Equipo)no sean riesgos del

Contratante, serdn riesgos del Contratista

13. Seguros 13.1 ElContratista deberd contratar seguros emitidos en el nombre conjunto
. del Contratista y del Contratante, para cubrir el perfodo comprendido

entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad

por  Defectos, por los montos totales y los montos deducibles

estipulados en las CEC, los siguientes eventos constituyen riesgos del

Contratista:

(a) perdida o dafios a -- las Obras, Planta y Materiales;

(b) pérdida o dafios a -- los Equipos;

(c) pérdida o dafios a -- la propiedad (sin incluir las Obras, Planta,

Materiales y Equipos) relacionada con el Contrato, y
(d) lesiones personales o muerte.

13.2  El Contratista deberd entregar al Gerente de Obras, para su aprobacion,
las pdlizas v ios certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos
seguros deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos i

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccion: Av, Tsédchila y Clemencia Mora
nto Domings - Ecuador, Teléfono: (02) 274 0900
w.enelep.gobec




Ve o,
Gobierno

OBID

del Ecuador Banco Interamericana
GUILLERMO de Desarrclle
PRESIDENTE
proporciones de monedas requeridos para rectificar la pérdida o los
dafios o perjuicios ocasionados. ‘

13.3 Siel Contratista no proporcionara las pdlizas v los certificados exigidos,
el Contratante podra contratar los seguros cuyas pdlizas y certificados
debera’a‘ haber suministrado el Contratista y podra recuperar las primas
pagadas por el Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista,
o bien, si no se le adeudara nada, considerarias una deuda del
Contratista.

.13.4 Las condiciones del seguro no podran modificarse sin Ia aprobacion del
Gerente de Obras.

13.5 Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pdlizas
de seguro.

14. Informes de 14.1 El Contratista, al preparar su Oferta, se basard en los informes de
investigacion del investigacion del Sitio de las Obras indicados en las CEC, ademds de
Sitio de las Obras cualquier otra informacidn de gue disponga el Oferente.

15. Consultas acerca 15.1 El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CEC.
de las Condiciones
Especiales del
Contrato

16. Construccion de las 16.1 El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con
Obras por el las Especificaciones y los Planos.

Contratista

17. Terminacion de las 17.1 El Contratista podra iniciar la construccion de las Obras en la Fecha de
Obras en la fecha Inicio y debera ejecutarias de acuerdo con el Programa que hubiera
prevista presentadc, con las actualizaciones que el Gerente de Obras hubiera

aprobado, y terminarlas en la Fecha Prevista de Terminacidn.

18. Aprobacién porel -18.1 El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras las
Gerente de Obras Especificaciones y los Planos que muestren las obras provisionales

propuestas, quien debera aprobarlas si dichas obras cumplen con las
Especificaciones y los Planos.

18.2 El Contratista sera responsable por el disefio de las obras provisionales.

18.3 La aprobacién del Gerente de Obras no liberard al Contratista de
responsabilidad en cuanto al disefio de las obras provisionales.

18.4 El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las obras
provisionales por parte de terceros cuando sean necesarias.

18.5 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucion de las
obras provisionales o definitivas deberdn ser aprobados previamente
por el Gerente de Obras antes de su utilizacién.

19. Seguridad 18.1 El Contratista serd responsable por la seguridad de todas las actividades

en el Sitio de las Obras.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccidn: Av. Tsdchila y Clemencia Mora
santo Deminge - Ecuad
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Descubrimientos

. Toma de posesioén

del Sitio de las
Obras

Acceso al Sitio de
las Obras

Instrucciones,
Inspecciones y
Auditorias

Controversias

Procedimientos
para la solucién de
controversias
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Cualquier elemento de interés histérico o de otra naturaleza o de gran
valor que se descubra inesperadamente en la zona de las obras serd de
propiedad del Contratante. El Contratista deberd notificar al Gerente de
Obras acerca del descubrimiento y seguir las instrucciones que éste
imparta sobre la manera de proceder.

El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del
Sitio de las Obras. Sino se traspasara la posesién de alguna parte en la
fecha estipulada en las CEC, se considerard que el Contratante ha
demorado el inicio de las actividades pertinentes y que ello constituye
un evento compensable.

El Contratista deberd permitir al Gerente de Obras, y a cualquier persona
autorizada por és'te, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar
donde se estén realizando o se prevea realizar trabajos relacionados con
el Contrato.

El Contratista deberd cumplir todas las instrucciones del Gerente de
Obras que se ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

El Contratista permitird que el Banco inspeccione las cuentas, registros
contables y archivos del Contratista relacionados con la presentacién
de ofertas y la ejecucién del contrato y realice auditorfas por medio de
auditores designados por el Banco, si asf lo requiere el Banco. Para estos
efectos, el Contratista deberd conservan todos los documentos y
registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco, por un
perfodo de cinco (5) afios luego de terminado el trabajo. Igualmente,
entregard al Banco todo documento necesario para la investigacién
pertinente sobre denuncias de practicas prohibidas y ordenar4 a los
individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a las
consultas provenientes de personal del Banco.

Si el Contratista considera que el Gerente de Obras ha tomado una
decision que estd fuera de las facultades que le confiere el Contrato, o
que no es acertada, la decisién se sometera a la consideracién del
Conciliador dentro de los 14 dias siguientes a la notificacién de la
decisién del Gerente de Obras.

El Conciliador deberd comunicar su decisién por escrito dentro de los 28
dias siguientes a la recepcién de la notificacidon de una controversia.

El Conciliador sera compensado por su trabajo, cualquiera que sea su
decisién, por hora segln los honorarios especificados en los DDL y en
las CEC, ademas de cualquier otro gasto reembolsable indicado en las
CEC y el costo serd sufragado por partes iguales por el Contratante y el
Contratista, Cualquiera de las partes podré someter la decisién del
Conciliador a arbitraje dentro de los 28 dfas siguientes a la decisién por
escrito del Conciliador. Si ninguna de las partes sometiese la
controversia a arbitraje dentro del plazo de 28 dias mencionado, la
decisién del Conciliador serd definitiva y obligatoria.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccidn: Av. Tsdchila y Clemencia Mora
£ » Domingo - Ceuador. Teléfono: (O2) 374 0900 clel Ecuador




26.

27.

28.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingeo
Direccidn: Av. Tsdchila y Ciemencia Mora

Ve o,
Gobierno
delEcuador

GUILLERMO LASSO
PRESIDENTE

SBID

Banco Interamaricano
de Desarrollo .

El arbitraje deberé realizarse de acuerdo al procedimiento de arbitraje
publicado per la institucién denominada en las CEC y en el lugar
establecido en las CEC.

En caso de renuncia o muerte del Conciliador, o en caso de que el
Contratante y el Contratista coincidieran en que el Conciliador no estd
cumpliendo sus funciones de conformidad con las disposiciones del
Contrato, el Contratante y el Contratista nombraran de comun acuerdo
un nuevo Conciliador. Si al cabo de 30 dias el Contratante y el
Contratista no han llegado a un acuerdo, a peticién de cualquiera de las
partes, el Conciiiador serd designado por la Autoridad Nominadora
estipulada en las CEC dentro de los 14 dias siguientes a la recepcion de
la peticion.

B. Control de Plazos

253
Reemplazo del 26.1
Conciliador
Programa 27.1
27.2
27.3
27.4
Prorroga de la 28.1

Fecha Prevista de
Terminacion

o SR

- Ecuadar, Teléfono: (C2) 372 0900

Dentro del piazo establecido en las CEC y después de la fecha de
la Carta de Aceptacién, el Contratista presentara al Gerente de
Obras, para su aprobacién, un Programa en el que consten las
metodologias generales, la organizacién, la secuencia y el
calendario de ejecucién de todas las actividades relativas a las
Obras.

El Programa actualizado serd aquel que refleje los avances reales
logrados en cada actividad y los efectos de tales avances en el
calendario de ejecucién de las tareas restantes, incluyendo
cualquier cambio en la secuencia de las actividades.

El Contratista deberd presentar al Gerente de Obras para su
aprobacién, un Programa con intervalos iguales que no excedan
el periodo establecidos en las CEC. Si el Contratista no presenta
dicho Programa actualizado dentro de este plazo, el Gerente de
Obras podra retener el monto especificado en las CEC del proximo
certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el
pago que prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya
presentado el Programa atrasado.

La aprobacién del Programa por el Gerente de Obras no
modificard de manera alguna las obligaciones del Contratista. El
Contratista podrd modificar el Programa vy presentarlo
nuevamente al Gerente de Obras en cualquier momento. El
Programa modificado deberd reflejar los efectos de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

El Gerente de Obras debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion
cuando se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacion
que haga imposible la terminacién de las Obras en la Fecha Prevista de
Terminacién sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el
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ritmo de ejecucion de los trébajos pendientes y que le genere gastos
adicionales,

El Gerente de Obras determinard si debe prorrogarse la Fecha Prevista
de Termmamon y por cudnto tiempo, dentrc de los 21 dias siguientes a
la fecha en que el Contratista solicite al Gerente de Obras una decisién
sobre los efectos de una Variacién o de un Evento Compensable y
proporcione toda la informacién sustentadora. Si el Contratista no
hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no serd
considerada para determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes
de'la Fecha Previs)té'de Terminacion, el Gerente de Obras debera
solicitar al Contratista propuestas valoradas para conseguir la necesaria
aceleracién de la ejecucion de los trabajos. Si el Contratante aceptara
dichas propuestas, la Fecha Prevista de Terminacién sers modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.

Si las propuestas con precios del Contratista para acelerar la ejecucién
de los trabajos son aceptadas por el Contratante, dichas propuestas se
trataran como Variaciones y los precios de las mismas se incorporaran
al Precio del Contrato.

El Gerente de Obras podrd ordenar al Contratista que demore la
iniciacién o el avance de cualquier actividad comprendida en las Obras.

Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la
otra parte que asista a reuniones administrativas. El objetivo de
dichas reuniones seré la revisién de la programacion de los trabajos
pendientes y la resolucién de asuntos planteados conforme con el
procedimiento de Advertencia Anticipada descrito en la Cldusula 32,

El Gerente de Obras deberd llevar un registro de lo tratado en las
reuniones administrativas 'y suministrar copias del mismo a los
asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia reunién o con
posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y comunicar por
escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en relacién
con las medidas que deban adoptarse.

El Contratista deberd advertir al Gerente de Obras lo antes posible
sobre futuros posibles eventos o circunstancias especificas que
puedan perjudicar la calidad de los trabajos, elevar el Precio del
Contrato o demorar la ejecucién de las Obras. El Gerente de Obras
podra solicitarle al Contratista que presente una estimacién de los
efectos esperados que el futuro evento o circunstancia sodrian tener
sobre el Precio dél Contrato y la Fecha de Terminacién. El Contratista
deberd proporcionar dicha estimacién tan pronto como le sea
razonablemente posible.

i8]
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32.2 El Contratista colaborara con el Gerente de Obras en la preparacion y
consideracién de posibles maneras en que cualquier participante en los
trabajos pueda evitar o reducir los efectos de dicho evento o
circunstancia y para ejecutar las instrucciones que consecuentemente
ordenare el Gerente de Obras. ‘

C. Control de Calidad

33.1 ElGerente de Obras controlara el trabajo del Contratista y le notificara
de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificara de
manera alguna las obligaciones del Contratista. El Gerente de Obras
podra ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que el Gerente de
Obras considere que pudiera tener algun defecto.

34.1 Siel Gerente de Obras ordena al Contratista realizar alguna prueba
gue no esté contemplada en las Especificaciones a fin de verificar si
algun trabajo tiene defectos y la prueba revela que los tiene, el
Contratista pagar2 el costo de la prueba y de las muestras. Si no se
encuentra ningln defecto, la prueba se considerard un Evento
Compensable.

35.1 ElGerente de Obras notificard al Contratista todos los defectos de que
tenga conocimiento antes de que finalice el Periodo
de Responsabilidad por Defectos, que se inicia en la fecha de
terminacion y se define en las CEC. El Periodo de Responsabilidad por
Defectos se prorrogard mientras queden defectos por corregir.

35.2 Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista lo corregird
dentro del plazo especificado en la notificacion del Gerente de Obras.

36.1 Si el Contratista no ha corregido un defecto dentro -del plazo
especificado en la notificacién del Gerente de Obras, este Ultimo
estimara el precic de la correccién del defecto, y el Contratista deberd
pagar dicho monto.

D. Control de Cestos

37.1 La Lista de cantidades deberd contener los rubros correspondientes a
la construccion, el montaje, las pruebas y los trabajos de puesta en
servicio que deba ejecutar el Contratista.

37.2 La Lista de Cantidades se usa para calcular el Precio del Contrato. Al
Contratista se le paga por la cantidad de trabajo realizado al precio
unitario especificado para cada rubro en la Lista de Cantidades.

38.1 Sila cantidad final de los trabajos ejecutados difiere en mas de 25%
de la especificada en la Lista de Cantidades para un rubro en
particular, y siempre que la diferencia exceda el 1% del Precio |nicial
del Contrato, el Gerente de Obras ajustara los precios para reflejar el
cambio.

38.2 ElGerente de Obras no ajustara los precios debido a diferencias en las
cantidades si con ello se excede el Precio Inicial del Contrato en mas

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccidn: Av. Tséchila y Clemencia Mora
santo Dorr - Ecuador. Teléfono:{02) 373 080C
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del 15%, a menos que cuente con la aprobacnon previa del
Contratante.

38.3 Siel Gerentede Obras lo solicita, el Contratista debera proporcionarle
un desglose de !0s costos correspondientes a cualqu|er precio que
conste en |a Lista de Cantidades. :

39. Variaciones 39.1 Todas las Variaciones deberan incluirse en los Programas actualizados
que presente el Contratista.

40. Pagos de las: 40.1 Cuando el Gerente de Obras la solicite, el Contratista debera
Variaciones presentarle.una cotjzacion para la ejecucién de una Variacién. El
Contratista deberd proporciondrsela dentro de los siete (7) dias
siguientes a-ia solicitud, o-dentro de un plazo mayor si el Gerente de
Obras asf lo hubiéra determinado. El Gerente de Obras debers

analizar la cotizacién antes de ordenar la Variacién.

40.2 Cuando los trabajos correspondientes a la Variacién coincidan con un
rubro descrito en la Lista de Cantidades y si, a juicio del Gerente de
Obras, la cantidad de trabajo o su calendario de ejecucién no produce
cambios en el costo unitario por encima del limite establecido en la
Subclausula 38.1, para calcular el valor de la Variacién se usarg el
precio indicado en la Lista de Cantidades. Si el costo unitario se
modificara, o si la naturaleza o el calendario de ejecucidon de los
trabajos correspondientes a la Variacién no coincidieran con los
rubros de la Lista de Cantidades, el Contratista deberd proporcionar
una cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes de los
trabajos.34

40.3 Si el Gerente de Obras no considerase la cotizacién del Contratista
razonable, el Gerente de Obras podra ordenar la Variacién y modificar
el Precio del Contrato basado en su propia estimacién de los efectos
de la Variacidn sobre los costos del Contratista.

40.4 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variaciéon no
permite obtener y analizar una cotizacién sin demorar los trabajos, no
se solicitara cotizacién alguna y la Variacién se considerara como un
Evento Compensable.

40.5 El Contratista no tendrd derecho al pago de costos adicionales que
podrian haberse evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada
pertinente.

41. Proyécciones de 41.1 Cuando se actualice el Programa,2 el Contratista deber3 proporcionar
Flujo de Efectivos al Gerente de Obras una proyeccién actualizada del flujo de efectivos.
Dicha proyeccién podra incluir diferentes monedas segtin se estipulen
en el Contrato, convertidas seglin sea necesario utilizando las tasas de

cambio del Contrato.
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42. Certificados de 42.1 El Contratista presentard al Gerente de Obras cuentas mensuales por
Pago el valor estimado de los trabajos ejecutados menos las sumas

acumuladas previamente certificadas por el Gerente de Obras de
conformidad con la Subclausula 42.2

42.2 ElGerente de Obras verificaré las cuentas mensuales del Contratista y
certificara la suma que deberd pagarsele.

42.3 El valor de los trabajos ejecutados serd determinado por el Gerente
de Obras.

42.4 El valer de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las
cantidades terminadas de los rubros incluidos en la Lista de
Cantidades.36

42,5 El valor de los trabajos ejecutados incluird la estimacion de las
Variaciones y de los Eventos Compensables.

42.6 El Gerente de Obras podra excluir cualquier rubro incluido en un
certificado anterior o reducir la proporcién de cualquier rubro que se
hubiera certificado anteriormente en consideracién de informacion
mas reciente.

43, Pagos 43.1 Los pagos serdn ajustados para deducir los pagos de anticipo y las
retenciones. El Contratante pagard al Contratista los montos
certificados por el Gerente de Obras dentro de los 28 dfas siguientes
a la fecha de cada certificado. Si el Contratante emite un pago
atrasado, en el pago siguiente se debera pagarle al Contratista interés
sobre el pago atrasado. El interés se calculard a partir de la fecha en
que el pago atrasado deberia haberse emitido hasta la fecha cuando
el pago atrasado es emitido, a la tasa de interés vigente para
préstamos comerciales para cada una de las monedas en las cuales se
hace el pago.

43.2 Siel mento certificado es incrementado en un certificado posterior o
como resultado de un veredicto por el Conciliador o un Arbitro, se le
pagsra interés al Contratista sobre el pago demorado como se
estabiece en.esta cldusula. El interés se calculara a partir de la fecha
en que se deberia haber certificado dicho incremento si no hubiera
habido controversia.

43.3 Salvo que se establezca otra cosa, todos los pagos y deducciones se
efectuaran en las proporciones de las monedas en que esta expresado
el Precio del Contrato.

43.4 El Contratante no pagard los rubros de las Obras para los cuales no se
indicd precio y se entenderd que estdn cubiertos en otros precios en
el Contrato.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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44, Eventos . 44.1  Se considerardn eventos compensables los siguientes:

Compensables : .
P | (a) El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las Obras

en la Fecha de Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo con la
Subcldusula 21.1 de las CGC.

(b) El Contratante nici_difica la Lista de Otros Contratistas de tal manera
que afecta el trabajo del Contratista en virtud del Contrato.

(c) El Gerente de Obtas ordena una demora o no emite los Planos, las
Especificaciones o las instrucciones necesarias para la ejecucién
oportuna de las Obras.

(d) El Gerente de Obras. ordena al Contratista que ponga al
descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los
trabajos y se comprueba: posteriormente que los mismos no
presentaban Defectos.

(e) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una
subcontratacion.

(f) Las condiciones del terreno son méas desfavorables que lo que
razonablemente se podia inferir antes de la emisién de la Carta de
Aceptacién, a partir de la informacién emitida a los Oferentes
(incluyendo el Informe de Investigacién del Sitio de las Obras), la
informacién disponible ptblicamente y |a inspeccién visual del Sitio de
las Obras.

(8) El Gerente de Obras imparte una instruccién para lidiar con una
condicion imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar
trabajos adicionales que son necesarios por razones de seguridad u
otros motivos. '

(h) Otros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios
publicos, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras
limitaciones estipuladas en el Contrato, causando demoras o costos
adicionales al Contratista.

(i) El anticipo se paga atrasado.

(j) Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del
Contratante.

(k) El Gerente de Obras demora sin justificacién alguna la emisién del
Certificado de Terminacidn.

44.2  Siun evento compensable ocasiona costos adicionales o impide que
los trabajos se terminen con anterioridad a la Fecha Prevista de
Terminacion, se deberd aumentar el Precio del Contrato y/o se deber4
prorrogar la Fecha Prevista de Terminacién. El Gerente de Obras
decidira si el Precio del Contrato deberé incrementarse y el monto del
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incremento, v si la Fecha Prevista de Terminacion debera prorrogarse
y en qué medida.

443 Tan pronto como el Contratista proporcione informacién que
demuestre los efectos de cada evento compensable en su proyeccion
de costos, el Gerente de Obras la evaluard y ajustara el Precio del
Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras no considerase
la estimacidn del Contratista razonable, el Gerente de Obras
preparard su propia estimacién y ajustara el Precio del Contrato
conforme a ésta. El Gerente de Obras supondrd que el Contratista
reaccionara en forma competente y oportunamente frente al evento.

44.4  El Contratista no tencrd derecho al pago de ninguna compensacion en
la medida en gue los intereses del Contratante se vieran perjudicados
si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno o no hubiera
cooperado con el Gerente de Obras.

45, Impuestos 45.1 El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los
impuestos, derechos y otros gravdmenes cambian en el periodo
comprendido entre la fecha que sea 28 dias anterior a la de
presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del dlitimo
Certificado de Terminacion. El ajuste se hara por el monto de los
cambios en los impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que
dichos cambios no estuvieran ya reflejados en el Precio del Contrato,
0 sean resultado de la aplicacidn de la cldusula 47 de las CGC.

46. Monedas 46.1 Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a la del pais
de la Contratante estipulada en las CEC, las tasas de cambio que se
utilizaran para calcular las sumas pagaderas seran los estipulados en
la Oferta.

47. Ajustes de Precios  47.1 Los precios se ajustaran para tener en cuenta las fluctuaciones del
costo de los insumos, Unicamente si asi se estipula en las CEC. En tal
caso, los montos autorizados en cada certificado de pago, antes de las
deducciones por concepto de anticipo, se deberan ajustar aplicando
el respectivo factor de ajuste de precios a los montos que deban
pagarse en cada moneda. Para cada moneda del Contrato se aplicara
por separado una formula similar a la siguiente: '

Pc = Ac + Bc (Imc/loc) en la cual:

Pc es el factor de ajuste correspondiente a la porcion del Precio del
Contrato que debe pagarse en una moneda especifica, "¢";

Ac y Bc son coeficientesd estipulados en las CEC que representan,
respectivamente, las porciones no ajustables y ajustables del Precio del
Contrato que deben pagarse en esa moneda especifica "c", e

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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es el indice vigente al final del mes que se factura, e loc es el {ndice
correspondiente a lo$ insumos pagaderos, vigente 28 dias antes de la
apertura de las Ofertas; ambos indices se refieren a la moneda “c”.

Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un
calculo, dicho calculo deberd corregirse y se debera hacer un ajuste
en el certificado de pago siguiente. Se considerard que el valor del
indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo debido a
fluctuaciones en los costos. -

El Contratante retendrd de cada pago que se adeude al Contratista la
proporcic’:_n' estipulada en las CEC hasta que las Obras estén
terminadas totalmente. :

Cuando las _Obrés“estén totalmente terminadas y el Gerente de Obras
haya emitido el Certificado de Terminacién de las Obras de
conformidad con la Subcldusula 55.1 de las CGC, se le pagard al
Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando haya
transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y el Gerente
de Obras haya certificado que todos los defectos notificados al
Contratista antes del vencimiento de este periodo han sido
corregidos.

Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista podrd
sustituir la retencidn con una garantia bancaria “a la vista”.

El Contratista deberd indemnizar al Contratante por dafios y perjuicios
conforme el precio por dia establecida en las CEC, por cada dia de
retraso de la Fecha de Terminacion con respecto a la Fecha Prevista
de Terminacién. El monto total de dafios y perjuicios no debera
exceder del monto estipulado en las CEC. El Contratante podra
deducir dicha indemnizacién de los pagos que se adeudaren al
Contratista. El pago por dafios y perjuicios no afectard las
obligaciones del Contratista.

Sidespués de hecha la liquidacién por dafios y perjuicios se prorrogara
la Fecha Prevista de Terminacidn, el Gerente de Obras debers corregir
en el siguiente certificado de pago los pagos en exceso que hubiere
efectuado el Contratista por concepto de liquidacién de dafios y
perjuicios. Se deberén pagar intereses al Contratista sobre el monto
pagado en exceso, calculados para el pericdo entre la fecha de pago
hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la
Subclausula 43.1 de las CGC.

Se pagara al Contratista una bonificacién que se calcularé a la tasa
diaria estabiecida en las CEC, por cada dia (menos los dias que se le
pague por acelerar las Obras) que la Fecha de Terminacién de la
totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha Prevista de Terminacién.
El Gerente de Obras deberd certificar que se han terminado las Obras
de conformidad con la Subcldusula 55.1 de las CGC aun cuando el
plazo para terminarlas no estuviera vencido.
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51. Pago de anticipo 51.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto

estipulado en las CEC en la fecha también estipulada en las CEC, contra
la presentacién por el Contratista de una Garantia Bancaria
Incondicional emitida en la forma y por un banco aceptable para el
Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo. La
garantia deberd permanecer vigente hasta que el anticipo pagado
haya sido reembolsado, pero el monto de la garantia sera reducido
progresivamente en ios montos reembolsados por el Contratista. El
anticipo no devengarad intereses.

51.2 ElContratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos,
planta, materiales y gastos de movilizacién que se requieran
especificamente para |a ejecucidn del Contrato. El Contratista deberd
demostrar que ha utilizado el anticipo para tales fines mediante la
presentacion de copias de las facturas u otros documentos al Gerente
de Obras.

51.3 El anticipo sera reembolsado mediante la deduccién de montos
proporcionales de los pagos que se adeuden al Contratista, de
conformidad con la valoraciéon del porcentaje de las Obras que haya
sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracion de los trabajos realizados,
Variaciones, ajuste de precios, eventos compensables, bonificaciones,
o liquidacién por dafios y perjuicios.

52. Garantias 52.1 El Contratista deberd proporcionar al Contratante la Garantia de
Cumplimientc a mas tardar en la fecha definida en la Carta de
Aceptaciony por el monto estipulado en las CEC, emitida por un banco
o compafiia afianzadora aceptables para el Contratante y expresada
en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio
del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en
28 dias la fecha de emisién del Certificado de Terminacion de las
Obras en el caso de una garantia bancaria, y excederd en un afio dicha
fecha en el caso de una Fianza de Cumplimiento.

53. Trabajos por dia 53.1 Cuando corresponda, los precios para trabajos por dia indicadas en la
: Oferta se aplicaran para pequefias cantidades adicionales de trabajo
sélo cuando el Gerente de Obras hubiera impartido instrucciones
previamente y por escrito para la ejecucién de trabajos adicionales
que se han de pagar de esa manera.

53.2 El Contratista deberd dejar constancia en formularios aprobados por
el Gerente de Obras de todo trabajo que deba pagarse como trabajos
por dia. El Gerente de Obras dehera verificar y firmar dentro de los
dos dias siguientes después de haberse realizado el trabajo todos los
formularios que se llenen para este propdsito.

53.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por dia estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la
Subcldusula 53.2 de las CGC.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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57. Liquidacién final
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59. Terminacién del
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54.1 El Contratista serd résponsable de reparar y pagar por cuenta propia

las pérdidas o dafios que sufran las Obras o los Materiales que hayan
de incorporarse a ellas entre la Fecha de Inicio de las Obras y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, cuando
dichas pérdidas y dafios sean ocasionados por sus propios actos u
omisiones.

E. Finalizacion del Contrato

55,

56.

57.

58.

58.

59.

59,
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1

1
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1
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El Contratista le pedira al Gerente de Obras que emita un Certificado
de Terminacién de las Obras y el Gerente de Obras lo emitira cuando
decida que las Obras estan terminadas.

El Contratante tomard posesién del Sitio de las Obras y de las Obras
dentro de los siete (7) dias siguientes a la fecha en que el Gerente de
Obras emita el Certificado de Terminacién de las Obras.

El Contratista deberd proporcionar al Gerente de Obras uri estado de
cuenta detallado del monto total que el Contratista considere que se
le adeuda en virtud del Contrato antes del vencimiento del Perfodo de
Responsabilidad por Defectos. El Gerente de Obras emitird un
Certificado de Responsabilidad por Defectos y certificara cualquier
pago final que se adeude al Contratista dentro de los 56 dias
siguientes a haber recibido del Contratista el estado de cuenta
detallado y éste estuviera correcto y completo a juicio del Gerente de
Obras. De no encontrarse el estado de cuenta correcto y completo, el
Gerente de Obras deberd emitir dentro de 56 dias una lista que
establezca |la naturaleza de las correcciones o adiciones que sean
necesarias. Si después de que el Contratista volviese a presentar el
estado de cuenta final alin no fuera satisfactorio a juicio del Gerente
de Obras, éste decidird el monto que debera pagarse al Contratista, y
emitird el certificado de pago.

Si se solicitan planos finales actualizados y/o manuales de operacién
y mantenimiento actualizados, el Contratista los entregard en las
fechas estipuladas en las CEC.

Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los
manuales de operacién y mantenimiento a mds tardar en las fechas
estipuladas en las CEC, o no son aprobados por el Gerente de Obras,
éste retendrd la suma estipulada en las CEC de los pagos que se le
adeuden al Contratista.

El Contratante o el Contratista podran terminar el Contrato si la otra
parte incurriese en incumplimiento fundamental del Contrato.

Los incumplimientos fundamentales del Contrato incluirdn, pero no
estaran limitados a los siguientes:

el Contratista suspende los trabajos por 28 dias cuando el Programa
vigente no prevé tal suspensién y tampoco ha sido autorizada por el
Gerente de Obras;
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(b) el Gerente de Obras ordena al Contratista detener el avance de las
Obras, y no retira la orden dentro de los 28 dias siguientes;

(c) el Contratante o el Contratista se declaran en quiebra o entran en
liquidacién por causas distintas de una reorganizacién o fusién de
sociedades;

(d) el Contratante no efectia al Contratista un pago certificado por el
Gerente de Obras, dentro de los 84 dias siguientes a la fecha de
emision del certificado por el Gerente de Obras;

(e) el Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no corregir un
defecto determinado constituye un caso de incumplimiento
fundamental del Contrato, vy el Contratista no procede a corregirlo
dentro de un plazo razonable establecido por el Gerente de Obras en
la notificacién;

(f) el Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en el
Contrato;

(g) el Contratista ha demorado la terminacién de las Obras por el ndmero
de dias para el cual se puede pagar el monto maximo por concepto de
dafios y perjuicios, segtin lo estipulado en las CEC. '

(h) si el Contratista, a juicio del Contratante, ha incurrido en fraude o
corrupcion al competir por el Contrato o en su ejecucién, conforme a
lo establecido en las politicas del Banco sobre Practicas Prohibidas,
que se indican en la ClZusula 60 de estas CGC.

59.3 Cuando cualquiera de las partes del Contrato notifique al Gerente de
Obras de un incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a
las indicadas en la Subcldusula 59.2 de las CGC, el Gerente de Obras
debera decidir si el incumplimiento es o no fundamental.

59.4 No obstante lo anterior, 2l Contratante podré terminar el Contrato
por conveniencia en cualquier momento.

59.5 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista deberd suspender los
trabajos inmediatamente, disponer las medidas de seguridad
necesarias en el Sitio de las Obras y retirarse del lugar tan pronto
como sea razonablemente posible.

60. Practicas 60.1 El Banco exige a todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
prohibidas donaciones), organismos ejecutores y organismos contratantes, al
igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes por

participar o participando en actividades financiadas por el Banco

incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,

contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,

subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios (incluidos

sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus

atribuciones expresas o implicitas) observar los mas altos niveles

éticos y denunciar al Bancol12 todo acto sospechoso de constituir una

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Doemingo
Direccion: Av. Tséchila y Clemencia Mora
S c - Ecuador Teléfono: (02Y 373 D9CQ
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Practica Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado
durante el proceso de seleccién y las negociaciones o la ejecucién de
un contrato. Las Practicas Prohibidas comprenden (i) précticas
corruptas;‘ (ii) précticas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv)
précticas colusorias; (v) précticas obstructivas; y (vi) apropiacién
indebida. El Banco ha establecido mecanismos para denunciar la
supuesta comisién’de Practicas Prohibidas.-Toda denuncia deberd ser
remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para
gue se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancién para la resolucién de casos. Asimismo, el
Banco ha celebrado acuerdos con otras instituciones financieras
internacionales a fin de dar un reconocimiento reciproco a las
sanciones impuestas por sus respectivos drganos sancionadores.

(a) A efectos del cumplimiento de esta Politica, el Banco define las
expresiones que se indican a continuacion:

(i) Una préctica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte;

(i) Una practica fraudulenta es cualquier acto u omisién, incluida la
tergiversacién de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una
obligacion;

(iii) Una préctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier
parte o a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de
uha parte;

(iv) Una practica colusoria es un acuerdo entre dos o mds partes realizado
con la intencién de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte;

(v) Una practica obstructiva consiste en:

i. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
investigacién del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los
investigadores con la intencién de impedir una investigaciéon del
Grupo BID;

il. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacién; o

iii. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID
previstos en el parrafo 60.1 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a la
informacién; y
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(vi) La apropiacidn indebida consiste en el uso de fondos o recursos del Grupo
BID para un propdsito indebido o para un propdsito no autorizado,
cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si el Banco determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando
como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores,
contratiétas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
s subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de
la adjudicacidn o ejecucidn de un contrato, el Banco podra:

(i) No financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicién de bienes o la contratacién de obras financiadas por el
Banco;

(i) Suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una
Practica Prohibida;

(iii) Declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de
una donacidn, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo
gue incluye, entre otras cosas, la notificacion adecuada al Banco tras
tener conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un
plazo que el Banco considere razonable;

(iv) Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de
una carta formal de censura por su conducta; ‘

(v) Declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma permanente
o por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le adjudiquen o
participe en actividades financiadas por el Banco, y (ii) sea
designadol13 subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o
servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para
ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) Remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer
cumplir las leyes; o ‘

(vii) Imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluida la imposicion de multas que
representen para el Banco un reembolso de los costos vinculados con
las investigaciones y actuaciones. Dichas sanciones podran ser

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccidn: Av. Tsachila y Clemencia Mora
Santa Rarmings Ecuador. Teléfono: (Q2) 3735 020(
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impuestas en forma adicional o en sustitucién de las sanciones arriba
referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) del parrafo 60.1 (b) se aplicara también
en casos en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas
inelegibles para la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que
se adopte una decisién definitiva en un proceso de sancién, o
cualquier otra resolucién: '

(d) La imposicién de cualquier medida que sea tomada por el Banco de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente sers de
caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente
o participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos,
entre otros,. solicitantes, oferentes, proveedores de bienes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios,
Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones), organismos
ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) podra verse sujeto a sancién de conformidad con lo
dispuesto en convenios suscritos por el Banco con otra institucién
financiera internacional concernientes al reconocimiento reciproco
de decisiones de inhabilitacién. A efectos de lo dispuesto en el
presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicion de condiciones para la participacién en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una
contravencién del marco vigente de una institucién financiera
internacional aplicable a la resolucién de denuncias de comisién de
Practicas Prohibidas.

(f) El Banco requiere que en. los documentos de licitacién y los contratos
financiados con un préstamo o donacién del Banco se incluya una
disposicién que exija que los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas subconsultores, proveedores de servicios y
concesionarios permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas,
registros y otros documentos relacionados con la presentacién de
propuestas y con el cumplimiento del contrato y someterlos a una
auditorfa por auditores designados por el Banco. Bajo esta politica,
todo solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera prestar
plena asistencia al Banco en su investigacién. El Banco requerira
asimismo que se incluya en contratos financiados con un préstamo o
donacién del Banco una disposicién que obligue a solicitantes,
oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,

22
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proveedores de servicios y concesionarios a (i) conservar todos los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas por
el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contempiado en el respectivo contrato; (ii) entregar cualquier
documento necesario para la investigacion de denuncias de comision
de Practicas Prohibidas y hacer que empleados o agentes de los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios y concesionarios que tengan conocimiento
de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles para
responder a las consultas relacionadas con la investigacion
provenientes de personal del Banco o de cualquier investigador,
agente, auditor o consultor apropiadamente designado. Si el
solicitante, oferente, proveedor de servicios y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra
forma obstaculiza la investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo
su sola discrecion, podra tomar medidas apropiadas contra el
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante,
contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor, proveedor de servicios o0 concesionario.

(g) El Banco exigira que, cuandc un Prestatario adquiera bienes, obras o
servicios diferentes a les de consultoria directamente de una agencia
especializada, de conformidad con lo establecido en el parrafo 3.10,
en el marco de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo 3.1
(b) relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se apliquen
integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y
sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios diferentes
a los de consultoria en conexion con actividades financiadas por el
Banco. El Banco se reserva el derecho de obligar al Prestatario a que
se acoja a recursos taies como la suspensidén o la rescision. Las
agencias especializadas deberdn consultar la lista de firmas e
individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente
por el Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un
contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco, el Banco no
financiard los gastos conexos y se acogerd a otras medidas gue
considere convenientes.

60.2 Los Oferentes, al presentar sus ofertas, declaran y garantizan:

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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61. Pagos posteriores
a la terminacion
del Contrato
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(a) que han lefdo y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del
Banco y las sanciones aplicables a la comisién de las mismas que
constan de este documento y se obligan a observar las normas
pertinentes sobre las mismas;

(b) que no han incurrido en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento;

(c) gque no han tergiversado ni ocultado ningtin hecho sustarcial durante los
procesos de seleccién, negociacion, adjudicacion o ejecucién de un
contrato; ;

(d) que ni ellos ni sus agentes, peréonal, subcontratistas, subconsultores,
directores, funcionarios o accionistas principales han sido declarados
por el Banco o por otra Institucién Financiera Internacional (IFI) con la
cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen
contratos financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de
delitos vinculados con la comisién de Précticas Prohibidas;

(e) que ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales han
sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra
compafiia o entidad que haya sido declarada inelegible por el Banco
0 por otra Institucion Financiera Internacional (IFl) y con sujecién a lo
dispuesto en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al
reconocimiento reciproco de sanciones para que se le adjudiquen
contratos financiados por el Banco o ha sido declarado culpable de un
delito vinculado con Précticas Prohibidas;

(f) que han declarado todas las comisiones, honorarios de rezrasentantes,
pagos por servicios de facilitacién o acuerdos para compartir ingresos
relacionados con actividades financiadas por el Banco;

(8) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantias
constituye el fundamento para la imposicién por el Banco de una o
méds de las medidas que se describen en la Clausula 60.1 (b).

61.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del
Contratista, el Gerente de Obras debera emitir un certificado en el que
conste el valor de los trabajos realizados y de los Materiales
ordenados pof el Contratista, menos los anticipos recibidos por él
hasta la fecha de emisién de dicho certificado, y menos el porcentaje
estipulado en las CEC que haya que aplicar al valor de los trabajos que
no se hubieran terminado. No correspondera pagar indemnizaciones
adicionales por dafios y perjuicios. Si el monto total que se adeuda al
Contratante excediera el monto de cualquier pago que debiera
efectuarse al Contratista, la diferencia constituird una deuda a favor
del Contratante.

61.2 Si el Contrato se rescinde por conveniencia del Contratante o por
incumplimiento fundamental del Contrato por el Contratante, el
Gerente de Obras deberd emitir un certificado por el valor de los
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trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo razonable del
retiro de los equipos y la repatriacién del personal del Contratista
ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el
Contratista hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las
Obras, menos los anticipos que hubiera recibido hasta la fecha de
emision de dicho certificado.

Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, todos
los Materiales que se encuentren en el Sitio de las Obras, la Planta, los
Equipos, las Obras provisionales y las Obras se considerarén de
propiedad del Contratante.

Si el Contrato es frustrado por motivo de una guerra, o por cualquier
otro evento que esté totalmente fuera de control del Contratante o
del Contratista, el Gerente de Obras debera certificar la frustracion
del Contrato. En tal caso, el Contratista deberd disponer las medidas
de seguridad necesarias en el Sitio de las Obras y suspender los
trabajos a la brevedad posible después de recibir este certificado. En
caso de frustracion, debera pagarse al Contratista todos los trabajos
realizados antes de la recepcion del certificado, asi como de
cualesquier trabajos realizados posteriormente sobre los cuales se
hubieran adquirido compromisos.

En caso de que el Banco suspendiera los desembolsos al Contratante
bajo el Préstamo, parte del cual se destinaba a pagar al Contratista:

(a) El Contratante estd obligado a notificar al Contratista sobre
dicha suspensién en un plazo no mayor a 7 dias contados a
partir de la fecha de la recepcidn por parte del Contratante de
la notificacidn de suspensién del Banco

(b) Siel Contratista no ha recibido algunas sumas que se le adeudan
dentro del periodo de 28 dias para efectuar los pagos,
establecido en la Subcldusula 43.1, el Contratista podra emitir
inmediatamente una notificacion para terminar el Contrato en
el plazo de 14 dias. ‘

65. Elegibilidad 65.1 El Contratista y sus Subcontratistas deberdn ser originarios de paises

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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miembros del Banco. Se considera gue un Contratista o Subcontratista
tiene la nacionalidad de un pafs elegible si cumple con los siguientes
requisitos:

(@) Un individuo tiene la nacionalidad de un pais miembro del
Banco si él o ella satisface uno de los siguientes requisitos:

i. esciudadano de un pais miembro; o

ii. ha establecido su domicilio en un pais miembro como
residente “bona fide” y estd legalmente autorizado
. para trabajar en dicho pais.

(b)  Una firma tiene la nacionalidad de un pais miembro si satisface
los dos siguientes requisitos:
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esta legalmente constituida o incorporada conforme
a las leyes de un pais miembro del Banco; y

ii. més del cincuenta por ciento (50%) del capital de la
firma es de propiedad de individuos o firmas de paises
miembros del Banco.

65.2 Todos los socios de ‘una asociacién en participacion, consorcio o
asociacion (APCA) con responsabilidad mancomunada y solidaria y
todos los subcontratistas deben cumplir con los requisitos arriba
establecidos. '

65.3 En caso de Bienes y Servicios Conexos que hayan de suministrarse de
conformidad con el contrato y que sean financiados por el Banco
deben tener'su origén en cualquier pais miembro del Banco. Los
bienes se originan en un pais miembro del Banco si han sido extraidos,
cultivados, cosechados o producidos en un pais miembro del Banco.
Un bien es producido cuando mediante manufactura, procesamiento
0 ensamblaje el resultado es un articulo comercialmente reconocido
cuyas caracteristicas basicas, su funcién o propdsito de uso son
substancialmente diferentes de sus partes o componentes,

p. EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP-
UNIDAD DE NEGOCIO SANTO DOMINGO

gs. Die‘go/Mauficio Villalba Noriega
ADMINISTRADOR CNEL EP ENC.
Unidad de Negocio Santo Domingo
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Seccion VI. Condiciones Especiales del Contrato

A. Disposiciones Generales

CEC1.1 | El Contratante es
(o) CNEL EP Unidad de Negocio Santo Domingo,
Direccion: Av. De los Tsachilas No. 826 y Clemencia de Mora,

Representante: Mgs. Diego Mauricio Villaba Noriega, Administrador Encargado, CNEL EP
Unidad de Negocio Santo Domingo. ‘

CEC1.1 | La Fecha Prevista de Terminacion te la totalidad de las Obras es 180 (ciento ochenta) dias
(r) calendario contados a partir de la notificacion del administrador de que el anticipo fue
acreditado. '

CEC 1.1 | El Gerente de Obras/Administrador del Contrato, serd la ING. LILIANA ELIZABETH MOSQUERA
(u) SARANGO, PROFESIONAL DE GESTION DE PROYECTOS, Supervisor (Administrador) del Convenio
(Contrato)

CEC 1.1 | El Sitio de las Obras estd ubicada en la provincia de Santo Domingo de los Tsachilas y estan
(w) d=finidos en los planos adjuntos '

CEC 1.1 | La Fecha de Inicio es a partir de la notificacion del administrador de que el anticipo fue acreditado.

()

CEC1.1 | Las Obras comprenden: el suministro de materiales tales como: Postes, estructuras en medio y
(dd) bajo volteje, conductores y accesorios, luminarias, acometidas medidores, transformadores,
equipos; salida de acometida subterrénea, la mano de obra como es: replanteo, excavaciones para
postes y anclaje, izado de poste y montaje de anclaje, montaje de estructuras en medio y bajo
voltaje, el montaje y regulado de tensores, tendido y regulado de conductores en medio y bajo
voltaje, montaje de equipos, pruebas y energizacion de las lineas y redes eléctricas, planos definidos
en AutoCAD (As Built). Adicionalmente se requiere el ingreso de la informacion en el sistema
" comercial (SICO), en el sistema ArcGlIS.

CEC 2.2 | Lassecciones de las Obras con fechas de terminacién distintas a las de |a totalidad de las Obras son:
NO APLICA

CEC 2.3 | Los siguientes documentos también forman parte integral del Contrato:

Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad para celebrar
este tipo de contratos.

La memoria descriptiva vy especificaciones técnicas /expediente técnico (especificaciones
generales Especificas, lista de cantidades, planos, plan de manejo ambiental) y demas secciones
del Documento de Seleccion en los cuales se detallan el objeto vy alcance de la contratacion.

Las Garantia de Fiel Cumplimiento aceptable al contrato debera ser:

Garantia por un valor equivalente al: diez por ciento (10%) del precio del contrato
incondicional irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucion
financiera, establecida en el pais o por intermedio de ellos, o

CNEL EP - Unidad de Negocio Sante Dominge

Direccion: Av. Tsdchila y Clemencia Mora

Santo Domings - Ecuador. Teléfono: (02) 373 Q900
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Fianza.instrumentada en una péliza de ‘seguros, por un valor equivalente al diez por
ciento (10%) del precio del contrato incondicional e irrevocable, de cobro inmediato,
emltlda por una compafifa de seguro establecida en el pafs.

Estas garantias no admitiran clausula’ algun_a que establezca tramite administrativo previo,
bastando para su ejecucion el requerimiento por escrito del CONTRATANTE.

Garantia de entrega del anticipo:

La garantia de buen uso del anticipo debe estar vigente hasta que se devengue el anticipo. Se
rendird por un valor igual al determinado y previsto en el presente pliego, que respalde el 100%
del monto a recibir por este concepto.

Garantia técnica para equipos, postes y materiales

- El contratista, previo a la suscripcién del contrato, presentard las garantfas técnicas de la mano
de obra y de los materiales. Esta garantfa entrard en vigencia a partir de la firma del acta de
entrega recepcion definitiva y durard 1 afio para los materiales y 10 afios para los postes.

- El contratista garantiza incondicionalmente que los bienes que suministrard a la CNEL EP
UNIDAD DE NEGOCIO SANTO DOMINGO, en virtud de la suscrincién de este contrato, son
nuevos y de buena calidad, conforme a las normas y especificaciones técnicas; y que, por tanto,
garantiza su funcionamiento adecuado por un plazo minimo de un afio para la mano de obra,
materiales, equipos y diez afios para los postes, a partir de la fecha de suscripcion del Acta de
Recepcidn Definitiva.

- Durante la vigencia de la garantfa técnica referida, la contratista se obliga a proceder, en el
término no mayor a quince (15 dias) desde que hubiese sido notificado, reemplazo de todas y
cada una de las partes que resultaren inservibles o defectuosas, bien sea por la mala calidad del
material empleado o por defectos de fabricacion, sin ninglin costo para la CNEL EP UNIDAD DE
NEGOCIO SANTO DOMINGO.

- Los gastos de todas las reparaciones, modificaciones, arreglos o sustituciones que se requieran
hacer al material, por defecto de materiales o elementos del mismo, estardn a cargo de la
Contratista, que serd igualmente responsable de los dafios que se ocasionaren a terceros como
consecuencia del material defectuoso o sus respectivas.

De no presentarse la garantia técnica del fabricante, el Contratista deberd presentar, de manera
sustitutiva, una garantia econémica equivalente al valor total del bien respectivo, que deberd
mantenerse vigente de acuerdo a los pliegos.

La Garantfa es incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o
institucion financiera establecida en el pais o por intermedio de ellos.

En caso de Fianza, debe ser instrumentada en una péliza de seguros, incondicional e irrevoca ble,
de cobro inmediato, emitida por una compafiia de seguros establecida en el pais.

De ser Certificados de depdsito a plazo, emitidos por una institucién financiera establecida en
el pais, endosados por valor en garantia a la orden de la Entidad Contratante y cuyo plazo de
vigencia sea mayor al estimado para la ejecucidn del contrato.

- Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo al cumplimiento de todas las obligaciones
gue las avalan.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direceién: Av. Tsdchila y Clemencia Mora
Santo
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La Garantia de Fiel Cumplimiento del contrato se develvera cuando se haya suscrito el Acta de
Entrega — Recepcion Definitiva.

Entre tanto, deberédn mantenerse vigentes, lo que serd vigilado y exigido por la CMEL EP UNIDAD
DE NEGOCIO SANTO DOMINGO, a través del Administrador del contrato.

La Certificacién de Disponibilidad Presupuestaria.

La Notificacion de adjudicacidn al oferente adjudicado.

CEC 3.1 | Elidioma en que deben redactarse los documentos del Contrato es: Espafiol

La Ley que gobierna el Contrato es la ley de la Republica del Ecuador.

CEC 8.1 | Lista de Otros Contratistas: NO APLICA

CEC 9.1 | Personal Clave:

Cantidad Cargo Nombre
Completo
1 Residente de Obra Ing. Franklin Javier Andrade Reyes — Correo
Eléctrica zimbra de fecha 13-07-2023
Residente de Ing. RUBEN ANTONIO ZAMORA CUSME {(foja
1 Seguridad, Salud y 370-389)
Ambiente
CEC Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:

131 Responsabilidad Civil y dafios a terceros Pdliza de responsabilidad civil contra dafios a terceros

y/o usuarios, para garantizar a quienes puedan resultar perjudicadas en el proceso de ejecucién de
obras, con un monto asegurado del diez (10%) por ciento de valor de contrato.

POLIZA PRESENTADA POR CONTRATISTA — SUSCRIPCION CONVENIO.

Péliza Responsabilidad Civil Nro. POR-00000522-1, emitida por INTEROCEANICA CAMPANA
ANONIMA DE SEGUROS (Portoviejo), el dia 10 de julio de 2023, por el monto de USD $ 49.419,22,
con una vigencia de 366 dias, desde el 12 de julio de 2023 hasta el 12 de julio de 2024, pdliza
gue es verificada y validada mediante memorando CNEL-STD-DJ-2023-0793-M de fecha 20 de
julio de 2023, por el Director Juridico.

Seguro de Accidentes: lesiones personales o muerte pdliza de seguro de vida y
accidentes, por una cobertura por muerte accidental, incapacidad total y permanente, con
un valor asegurado minimo de USS 15.000,00 (Quince mil délares de los Estados Unidos de
Ameérica) por cada uno de los empleados o trabajadores y por gastos médicos con un valor
asegurado minimo de US$ 1.500,00 {Mil quinientos ddlares de los Estados Unidos de
América.

POLIZA PRESENTADA POR CONTRATISTA — SUSCRIPCION CONVENIO.

Péliza de Accidentes Personales Nro. POR-0000000169-1, emitida por INTEROCEANIA
CAMPARNA ANONIMA DE SEGUROS (PORTOVIEJO), el dia 10 de julio de 2023, por el monto de
USD $ 280.500,00 con una vigencia de 366 dias, desde el 05 de julio de 2023 hasta el 05 de julio
de 2024, pdliza que es verificada y vaiidada mediante memorando CNEL-STD-DJ-2023-0793-M
de fecha 20 de julio de 2023, por el Director Juridico.

Seguro contra pérdida o dafios a las Obras, Equipos y/o Materiales; pdliza que cubra pérdida o
dafio de Obras, Planta, Equipos, Materiales con un monto asegurado del cien por ciento (100%) del
monto del contrato.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccion: Av. Tsdchila y Clemencia Mora
ngo - Ecuador. Teléfono: (GZ) 373 0200
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El Contratista serd responsable de contratar todo seguro que exija la ley aplicable,
POLIZA PRESENTADA POR CONTRATISTA - SUSCRIPCION CONVENIO.

Pdliza contra pérdida o dafios a las obras, equipos y/o Materiales (Montaje de Maquinaria) Nro.
POR-0000000003-1, emitida“ por: INTEROCEANIA CAMPANA ANONIMA DE SEGUROS
(PORTOVIEJO), el dia 10 de julio de 2023, por el monto de USD $ 494.192,24, con una vigencia
de 366 dias, desde el 12 de julio de 2023 hasta el 12 de julio de 2024, poliza que es verificada y
validada mediante memorando CNEL-STD-DJ-2023-0793-M de fecha 20 de julio de 2023, por el
Director Jurfdico.

Nota: Los seguros deberdn ser émitidq;__en el nombre conjunto del CONTRATISTA y del
CONTRATANTE, para cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos.

Las pdlizas, garantias y seguros deberdn ser presentadas al Area Juridica de la empresa
contratante para su revision y validacion a excepcion de la garantia técnica la cual deberd
ser revisada y validada por el drea requirente.

CEC Los Informes de Investigacién del Sitio de las Obras son: Libro de Obra, Memor;as Fotograficas,

14.1 Planillas de Avance de obra, Folletos de los equipos a instalarse, informes de cumplimientos de
seguridad y medio ambiente.

CEC La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras serd(n) la que se establezca en el Acta de

21.1 Inicio de Obra proporcionada por el fiscalizador y el contratista la que no podra exceder los 30 dias
posteriores a la suscripcidn del contrato.

CEC Los honorarios y gastos reembolsables pagaderos al Conciliador serdn: Los que determine la

25.2 Procuraduria General del Estado ubicada en Santo Domingo.

CEC Contratista extranjero:

25.3

Los procedimientos de arbitraje serdn: [nombre de la Institucion]

[Para contratos con contratistas extranjeros se recomienda que se seleccione una de las
Instituciones enumeradas a continuacion; seleccione la redaccién que corresponda]

“Comisién de las Naciones Unidas para el derecho mercantil internacional (CNUDMI)”
(UNCITRAL, por sus siglas en inglés)

Reglamento de Arbitraje:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion
con este Contrato, o por incumplimiento, rescisién, o anulacién del mismo, deberdn ser
resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la
UNCITRAL.”

0

“Reglamento de Arbitraje de la Cémara de Comercio Internacional (CCl): (ICC, por sus siglas en
inglés)

Subcldusula 25.3 — Cualquiera controversia generada en relacidn con este contrato deberd ser
resuelta finalmente de conformidad con el Reglamento de Conciliacion y Arbitraje de la Cémara de
Comercio Internacional, por uno o mds drbitros designados de acuerdo con dicho Reglamento.”

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccidn: Av. Tsdchila y Clemencia Mora
Santo Daomi
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0
“Reglamento del Instituto de Arbitraje de la Cémara de Comercio de Estocolmo:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacién
con este Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacion de este, deberdn ser
resueltos mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Cémara
de Comercio de Estocolmo.” '

0

“Reglamento de la Corte de Arbitraje Internacional de Londres:

Subcldusula 25.3 - Cualquiera controversia generada en relacién con este Contrato,
inclusive cualquier duda sobre su existencia, validez o rescision deberd ser remitida y
finalmente resueita mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de la Corte
Internacional de Londres, cuyo reglamento por la referencia en esta cldusula, se considera
aqui incorporado.”

El lugar de arbitraje serd: Santo Domingo de los Tsachila-Ecuador

Contratista nacional (local):

1. Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacién o ejecucién del presente
contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran utilizar los

‘meétodos alternativos para ia solucién de controversias en el Centro de Mediacién de la

Procuraduria General del Estado en la ciudad de Santo Domingo de los Colorados.

2. Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las partes
deciden someterlas al procedimiento establecido en el Cédigo Orgénico General de Procesos,
serd competente para conocer la controversia el Tribunal Distrital de lo Contencioso
Administrativo que ejerce jurisdiccion en la ciudad de Santo Domingo de los Colorados.

En caso de que la entidad contratante sea de derecho privado: “Solucidén de Controversias dira:
Si respecto de la divergencia o controversia existentes no se lograre un acuerdo directo entre
las partes, éstas recurriran ante la justicia ordinaria del domicilio de la Entidad Contratante”.

Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal de sus negocios
dentro del territorio de la Repiblica del Ecuador.

CEC La Autoridad Nominadora del Conciliador es: La Procuraduria General del Estado ubicada en
26.1 Santo Domingo.
B. Control de Plazos
CEC El Contratista presentard un Programa para la aprobacién del Gerente de Obras dentro de
27.1 treinta (30) dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacién.
CEC Los plazos entre cada actualizacion del Programa serdn de 30 dias.
27.3

El monto que serd retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado sera de USD
300,00 (trescientos con 00/100 délares de los Estados Unidos de Ameérica).
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C. Control de la Calidad
CEC El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: de 180 dias a partir de la Firma del Acta
351 | de Entrega de Recepcién Provisional.
D. Control de Costos .
CEC La moneda del Pais del Contratante es: Délares de los Estados Unidos de América. -
46.1
CEC El Contrato [indique “estd” o “no estd] sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Cldusula
47.1. 47 de las CGC, y consecuentemente la mgmente informacion en relacién con los coeficientes NO
| SE APLICA.
[El ajuste de precios es ob!tgatono para los contrutos que tienen un plazo de terminacién superior
a 18 meses]
Los coeficientes para el ajuste de precios son:
(a) Para [indigue el nombre de la moneda]:
(i) [indique el porcentaje] % es la porcidn no ajustable (coeficiente A).
(ii) [indique el porcentaje] % es la porcidn ajustable (coeficiente B).
(b) Para f{indique el nombre de la moneda]:
(i) [lindique el porcentaje] % es |a porcién no ajustable (coeficiente A).
(ii) [indigue el porcentaje] % es la porcién ajustable (coeficiente B).
El indice | para la moneda nacional serd [indique el indice].
[Estos indices referenciales serdn propuestos por el Contratista, sujetos a la aprobacion
del Contratante]. NO SE APLICA
CEC La proporcién que se retendra de los de pagos es: NO SE APLICA
48.1

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
I diraccion: Av. ?“sach:.fa y Clemencia Mora
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CEC El contratista debera pagar una multa por demora en la entrega de la obra del UNO (1) POR MIL
49.1 (1.000) del precio final del Contrato por cada dia de atraso, a efectos de resarcir los dafios y

perjuicios que tal demora ha ocasionado al contratante. El monto maximo de la multa por
demoras en la entrega de la obra es del 10% (diez por ciento) del precio final del contrato.

Ademas de la indemnizacién por demora el Contratista serd pasible de una multa impuesta por
el Contratante por otros incumplimientes {No conformidad): En caso de que el Administrador
del Contrato o el Ingeniero Fiscalizador determinen que existe un incumplimiento por pérte del
Contratista que genere una No Conformidad, el Contratista indemnizard al Contratante con un
valor diario de doscientos délares de los Estados Unidos de América (USD 200.00), por cada dia
de retraso, contado a partir del primer dia de incumplimiento y por el nimero de dias que dure
el mismo, respecto de cada una de las siguientes No Conformidades:

1. No acatar las disposiciones escritas del Ingeniero o Fiscalizador y/o del Administrador del
Contrato en un término de 72 horas, sin que medie justificacién escrita para no hacerlo;

2. No cumplir las normas vigentes y aplicables de seguridad, salud y ambiente u otras que
puedan corresponder;

3. No reparar los defectos de la obra, durante la ejecucidn de la misma o durante el periodo de

responsabilidad por defectos, que le sean indicados y en los plazos razonables fijados a tal
efecto;

4. No disponer del personal técnico de acuerdo a los compromisos contractuales;

5. No contar con el equipo minimo en el sitio de las obras, conforme a lo estipulado
contractualmente;

6. No iniciar los trabajos en los plazos comprometidos;
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7. No cumplir con el plan de trabajos;
8. Suspension de los trabajos sin causas justificadas.

9. Por no entregar en los plazos previstos contractualmente la documentacién que acredite el
avance de la obra.

10. Por no entregar en un plazo méximo de 10 dias calendario la planilla trimestral de pago
completa para revision de la fiscalizacién (no se dara por recibida la planilla si la fiscalizacién
informa que dicha planilla se encuentra incompleta).

Los montos correspondientes a las multas arriba referidas seran deducidos del valor del
Certificado de Pago de cualquier planilla o liquidacién del contrato.

El monto méximo acumulado de las multas por demoras en la entrega de la obra y no
conformidades, seré del 10% (diez por ciento) del precio total del Contrato; luego de lo que el
Contratante podra proceder a hacer efectiva la Garantia de Cumplimiento, si asi es conveniente
al Contratante y/o podra declarar la terminacidn unilateral y anticipada del contrato de pleno
derecho, reservandose ademas, el ejercicio de las acciones legales por dafios y perjuicios, por
incumplimiento del contrato por parte del Contratista.

Las multas por retraso en el plazo de ejecucién, tendran carécter preventivo, es decir que, si la
Contratista finaliza la obra dentro del plazo de ejecucién comprometido, el Contratante
condonard las multas acreditando los montos fetenidos, parcial o totalmente segun
corresponda. Dichos montos le serdn acreditados con la emisién del Certificado de Terminacién
de los Trabajos, no asistiendo al Contratista derecho a reclamar ningln tipo de interés sobre el
particular.

CEC La bonificacién para la totalidad de las Obias es [indicar el porcentaje del precio final del Contrato]

50.1 por dia. El monto maximo de la bonificacién por la totalidad de las Obras es [indicar el porcentaje]
del precio final del Contrato. NO APLICA

CEC La sub clausula 51.1 se modifica como sigue: El pago por anticipo serd(n) de: 50 % y se pagara al

51.1 Contratista @ mas tardar dentro de los 30 dfas computados a partir de la suscripcién del contrato y

contra entrega de una garantia por un monto equivalente.
En caso de anticipo, se deberd presentar una Garantia por el buen uso del anticipo.
La Garantia de buen uso del anticipo aceptable al Contratante deber4 ser:

Garantia por un valor equivalente al total del anticipo incondicional irrevocable y de cobro
inmediato, otorgada por un banco o institucién -financiera, establecida en el pafs o por
intermedio de ellos o

Fianza instrumentada en una péliza de seguros, por un valor equivalente al total del anticipo
incondicional e irrevocable, de cobro inmediato, emitida por una compafifa de seguro
establecida en el pais.

Estas garantias no admitiran cldusula alguna que establezca trémite administrativo previo,
bastando para su ejecucion el requerimiento por escrito del CONTRATANTE.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direccidn: Av. Tsdchila y Clemencia Mora
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El valor por concepto de anticipo serd depositado en una cuenta que el Contratista abrird en
una institucidn financiera establecida en el Ecuador.

‘Ei‘Contratista autoriza expresamente a que se levante el sigilo bancario de la cuenta en la que
sera depositado el anticipo. El administrador del contrato designado por la Contratante
verificard que los movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de
ejecucion contractual.

El anticipo que la Contratante haya otorgado al Contratista para la ejecucidn de la obra objeto
de este contrato no podrd ser destinado a fines ajenos a esta contratacién y no podrd remitirse
al extranjero, salvo que se trate en concepto de pago de equipos o bienes destinados a la obra,
lo cual debera ser autorizado por el Administrador del Contrato.

El anticipo que el Contratante haya ctorgado al Contratista para la ejecucién de la obra objeto
de este contrato, no podré ser destinado a fines ajenos a esta contratacion.

El Administrador del Contrato verificard que los movimientos de la cuenta correspondan
estrictamente al proceso de ejecucién contractual.

De requerirlo el Contratante el Contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para
tales fines mediante la presentacidon de copias de las facturas u otros documentos al
Administrador del Contrato. El anticipo no devengara intereses.

Valor total del contrato: el pago del valor total del contrato se realizard contra presentacién y
aprobacion de planillas trimestral que reflejen las cantidades efectivamente ejecutadas por cada
uno de los rubros al precio unitario cotizado por el contratista en la Lista de Cantidades de su oferta,

para lo cual se deberd contar con el Informe a satisfaccion del fiscalizador y administrador de la
-obra.

El anticipo serd devengado en la misma proporcién que se entregd en cada planilla hasta la
liquidacién de la obra.

En caso de que el oferente no requiera anticipo, el pago se realizard contra presentacion y
aprobacion de planillas mensuales que reflejen las cantidades efectivamente ejecutadas por cada
uno de los rubros al precio unitario cotizado por el contratista en la Lista de Cantidades de su oferta,

para lo cual se deberd contar ccn el Informe a satisfaccion del fiscalizador y administrador de la
obra.

GARANTIA DE BUEN USO DEL ANTICIPO, presentada por el Contratista para suscripcién Convenio:

Pdliza Nro. POR-0000003085-1, emitida por Interocednica Compafiia Andnima de Seguros
(Portoviejo), el dia 10 de julio de 2023 por el monto de USD $247.096,12, con una vigencia de 180
dias, desde el 12 de julio de 2023 hasta el 08 de enero de 2024. Garantfa verificada y validada
mediante memorando CNEL-STD-DJ-2023-0793-M.

CEC La Garantia de Cumplimiento aceptable al Contratante serd emitida en dolares de los Estados
52.1 Unidos de América y debera ser:

a) Garantia por un valor equivalente al: diez por ciento (10%) del monto del contrato.
incondicional irrevocable y de cobro inmediato, otorgada por un banco o institucidn financiera,
establecida en el pais o por intermedio de ellos, c

b) Fianza instrumentada en una pdliza de seguros, por un valor equivalente al: diez por ciento
10% del monto del contrato incondicional e |rrevocable, de cobro inmediato, emitida por una
compafifa de seguro establecida en el pais.

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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Estas garantias no admitirdn cldusula alguna que establezca tramite administrativo previo,

| bastando para su ejecucién el requerimiento por escrito del CONTRATANTE.

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, presentada por el Contratista para
suscripcion Convenio: '

Péliza Nro. POR-0000004565-1, emitida por Interocednica Compafifa Anénima de Seguros
(Portoviejo), el dia 10 de julio de 2023 por el monto de USD $49.419,22, con una vigencia de 365
dias, desde el 12 de julio de 2023 hasta el 11 de julio de 2024. Garantia verificada y validada
mediante memorando CNEL-STD-DJ-2023-0793-M.

Garantia Técnica: El contratista, para asegurar la calidad y buen funcionamiento de los
equipos, materiales o bienes que se incorporen a las obras adjuntard al momento de la
s‘us_cripcic’m del contrato y como parte integrante del mismo, una garantia del fabricante,
representante, distribuidor o vendedor autorizado. Esta garantia se mantendra vigente
desde la recepcion definitiva de la obra de acuerdo con las estipulaciones establecidas
en el contrato.

El contratista debera brindar garantia técnica de los equipos y materiales a adquirir por
un periodo de 2 afios a partir de la firma del acta entrega recepcion definitiva.

- La Contratista garantiza incondicionalmente que los bienes que suministrard a la
UNIDAD DE NEGOCIO SANTO DOMINGO, en virtud de la suscripcion de este
contrato, son nuevos y de buena calidad, conforme a las normas vy
especificaciones técnicas; y que, por tanto, garantiza su funcionamiento
adecuado por un plazo minimo de dos afios para la mano de obra, materiales,
equipos y diez afios para los postes, a partir de la fecha de suscripcién del Acta
de Recepcién Definitiva.

- Durante la vigencia de la garantia técnica referida, la Contratista se obliga a
proceder, en el término no mayor a quince (15 dias) desde que hubiese sido
notificado, reemplazo de todas y cada una de las partes que resultaren
inservibles o defectuosas, bien sea por la mala calidad del material empleado o
por defectos de fabricacidn, sin ningin costo para la UNIDAD DE NEGOCIO
SANTO DOMINGO.

Los gastos de todas las reparaciones, modificaciones, arreglos o sustituciones que se
requieran hacer al material, por defecto de materiales o elementos del mismo, estaran
a cargo de la Contratista, que sera igualmente responsable de los dafios que se
ocasionaren a terceros como consecuencia del material defectuoso o sus respectivas
reparaciones.

GARANTIA TECNICA, presentada por el Contratista para suscripcién de Convenio:

Garantfa Técnica presentada por contratista, en la cual mediante Memorando CNEL-STD-
DD-2023-1126-M de fecha 20 de julio de 2023, el Director de Distribucién, Revisa y verifica
el contenido de la garantia técnica presentadas por el contratista, , misma que se
encuentra registrada en la Notarfa Cuarta del Cantdn Portoviejo, por el Abg. Leonardo
Patricio Espinel, el area juridica valida que en su formalidad cumple con lo dlspuesto en los
DDL de la contratacion.
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E. Finalizacion del Contrato

CEC Los planos actualizados finales deberdn presentarse previo a la firma del Acta de Recepcidn
58.1 Provisional.

CEC La suma que se retendra por no cumplir con la presentacién de los planos actualizados finales y/o
58.2 los manuales de operacién y mantenimiento en la fecha establecida en las CGC 58.1 es de uno por

mil {1 x 1000} del valor del contrato por cada dia de retraso.

CEC El nimero maximo de dias es 60 dias calendario a partir de la fecha de terminacién del plazo
59.2 (g) | contractual.

CEC El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas es el 5% respecto al valor total
61.1 del contrato.

Seccidn VII. Especificaciones y Condiciones de Cumplimiento

OBIJETIVO

Contratar el suministro de mano de obra, materiales y equipos para la Obra "STD REUBICACION Y
REPOTENCIAZ{ON DE LOS ALIMENTADORES DE MEDIO Y BAJO VOLOTAIE DE LA SUBESTACION VALLE
HERMOSO Y LA CONCORDIA GD” del proceso BID-L1223-RSND-CNELSTD-DI-0B-005", mediante la
implementacidn de una nueva trayectoria que mejorara los indices de calidad del sistema eléctrico.

b) Alcance

La obra comprende, el suministro de materiales tales como: Postes, estructuras en media y bajo volteje
conductores y accesorios, luminarias, acometidas, medidores, transformadores, equipos; la mano de obra
comprende: replanteo, excavaciones para postes y anclaje, izado de poste y montaje de anclaje, montaje
de estructuras en medio y bajo voltaje, el montaje y regulado de tensores, tendido y regulado de
conductores en medio y bajo voltaje, montaje de equipos, pruebas y energizacion de las lineas y redes
electricas, planos definidos en AutoCAD (As Built) y el ingreso de la informacidn en el sistema ArcGIS.

C) Metodologia de trabajo (Ver Especificaciones para la construccién).

El Oferente deberd indicar con suficiente detalle la metodologia y procedimientos a seguirse para los
diferentes trabajos de ejecucién de las obras. Se considerard la correcta secuencia de actividades. Se
evaluard el cronograma valorado de trabajos, el mismo que deberd guardar relacién con los anélisis de

precios unitarios y el equipo propuesto y el cronograma de utilizacién de los equipos y personal, asi como
la determinacion de la ruta critica CPM (Critical Path Method).

La metodologia considera en describir las actividades principales establecidas a continuacién.

e |zado de Postes
e Montaje de Tensores y anclajes

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
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Montaje de Herrajes/Estructuras

Montaje de Transformadores, y equipos

Tendido de Conductores ‘
Instalacién y Reubicacién de acometidas y Medldores
Reahzacron de Pruebasy Energ[zacmn

El oferente deber verificar todas las actlwdades lndlwduales dentro de las principales para describir de
una manera optima la metodologia a utilizar. ‘

El Oferente no reproducird las especificaciones tecnlcas de la obra para describir la metodologia que
propone usar.

D) Obligaciones de la empresa contratista

e Cumplir con el plan de manejo ambiental especifico del proyecto.

e Presentar la metodologia de ejecucion del proyecto.

e Cumplir con el cronograma establecido y aprobado del proyecto, este requisito sera validado en
la etapa contractual por parte del Administrador del Contrato.

¢ Presentar el Plan de Inspeccién y Pruebas, previo inicio de la obra para revisién y aprobacién de la
fiscalizacion; las pruebas que se soliciten por parte de la Contratante para verificacién del
cumplimiento de especificaciones técnicas de los equipos y materiales de este contrato seran
asumidas por el Contratista. ‘

e Presentar reporte quincenal de avance de obra el mismo que contendré una memoria fotografica
en archivos digitales.

e Presentar el libro de obra diario con firmas de responsabilidad por parte del fiscalizador y residente

~ de obra, mismo que tendrd relacién del cronograma valorado presentado, en el que se anotan

todos los trabajos realizados en el periodo del contrato con las respectivas novedades, el cual debe
reposar en obra,
El libro de obra deberd contener basicamente la siguiente informacién:

o Alinicio de la obra el Fiscalizador y el Contratista escribirdn la fecha de inicio, el nombre,
el cargo y la firma de los profesionales que participaran en la obra.

o Sidurante el proceso hay algun cambio de profesionales, del contratante o contratista,
ello debera constar en el libro.

o Al concluir el proyecto, el fiscalizador anotara en el libro de obra la fecha dz finalizacién e
indicara las caracteristicas principales de la construccién; ademds, hard constar que los
equipos y sistemas eléctricos incorporados a la obra funcionan correctamente.

e Llevar un registro de polémicas y éxitos presentados en la ejecucmn de |a obra.
e Plazo de entrega planilla(s) a fiscalizacidn (dias): 10
e Término para la aprobacién de planilla(s) (dias): 15

PERSONAL TECNICO REQUERIDO PARA LA ETAPA DE EJECUCION CONTRACTUAL

Como parte de su oferta debera presentar una declaracién en la que manifieste su compromiso de contar
para la ejecucién de la obra con un equipo técnico en el que como minimo se cubran los perfiles y las
cantidades que a continuacion se consignan:

PARTICIPACION EN EL

CARGO A EJERCER TITULO PROFESIONAL CANTIDAD PROYECTO
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Capataz de Liniero Bachiller técnico en electricidad 3 100%
Liniero Bachiller técnico en electricidad 6 100%
Ayudgcnte Liniero Instruccién Bdsica 6 100%

La experiencia minima del personal técnico requerido para la etapa de ejecucién contractual, deberd ser
de proyectes Eléctricos demostrado mediante certificados, actas provisionales o definitivas, eJecutados
dentro de los ultimos 10 afios.

Quien resulte adjudicatario debera presentar la nomina de este personal y acreditar el cumplimiento de
los perfiles requeridos para la aprobacién por parte del Administrador del Contrato. Todo el personal
deberd estar disponible previo al inicio de la Obra, la falta de acreditacidn de tal extremo podra determinar
dejar sin efecto la adjudicacion y ejecucion de la declaracién de mantenimiento de oferta, sin perjuicio de
otras sanciones que pudieran cbrresponder. '

Obligaciones adicionales del contratista:

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
D}recmon' AV, T.,ach,' y Clemencia Mora

o N

El contratista culminara en su totalidad los proyectos inmersos dentro del proceso que ejecute a
conformidad con lo indicado en el contrato, durante los 200 dias, o en caso contrario se aplicard
la multa de uno por mil (1 x 1000), por cada dia de retraso en la ejecucién de las obligaciones
contractuales conforme al cronograma valorado, aplica tanto a la construccién como a la entrega
de la informacion fisica o digital.

El contratista preparara las planillas, las cuales se pondrén a consideracién de la fiscalizacion en
los 10 dias de cada periodo, y serdn aprobadas por ella en el término de 15 dias, luego de lo cual,

en forma inmediata, se continuara el trdmite de autorizacidén del administrador del contrato y solo
con dicha autorizacion se procedera al pago.

Presentar junto con la planilla de obra, la planilla de pago al IESS del personal que labore para ély
documento de no adeudar al IESS, sin este documento no se tramitard pago alguno.

El contratista hasta maximo 45 dias luego de haber recibido el anticipo en su cuenta, entregars al
fiscalizador del proyecto las érdenes de compra de todos los equipos y materiales a ser utilizados
en la obra, con fechas aproximadas de entrega de los mismos.

El contratista presentard con las planillas el estado de avance del proyecto y un cuadro informativo
resumen, que indicard, para cada concepto de trabajo, el rubro, la descripcidn, unidad, la cantidad
total y el valor total contratado, las cantidades y el valor ejecutado hasta la planilla anterior, y en
el periodo en consideracién, y la cantidad y el valor acumulado hasta la fecha, incluyendo el valor
de los rubros subcontratados. Estos documentos se elaboraran segtn el modelo preparado por la
fiscalizacion y seran requisito indispensable para tramitar la planilla correspondiente.

El contratista debe solicitar los permisos y autorizaciones que se necesiten para la gjecucion
correcta y legal de la obra, en los términos establecidos en el Contrato.

El contratista por su parte debera dar todos los avisos y advertencias requeridos por el contrato o
las leyes vigentes (letreros de peligro, precaucién, etc.), para la debida proteccién del publico,
personal de la administracion y del contratista. :

Los sueldos y salarios se estipularan libremente, pero no serdn inferiores a los minimos legales
vigentes en el Pais. El contratista deberd pagar los sueldos, salarios y remuneraciones a su
personal, sin otros descuentos que aquellos autorizados por la ley, y en total conformidad con las
leyes vigentes.

El CONTRATISTA, se obliga a ejecutar la obra sobre la base de los estudios con los que contd CNEL
EP - Unidad De Negocio Santo Domingo, y que fueron conocidos en la etapa precontractual; y en
tal virtud, no podra aducir error, falencia o cualquier inconformidad de dichos estudios, como
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causal para solicitar ampliacién del plazo, contratacién de rubros nuevos o contratos
complementarios. Los eventos sefialados se podrén autorizar y contratar con solo ser solicitados
por el administrador del contrato.

e - El Contratista se obliga al cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Cédigo del
Trabajo y en la Ley del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus
trabajadores, la calidad de patrono, sin que CNEL EP — SANTO DOMINGO tenga
responsabilidad alguna por tales cargé.s, ni relacién con el personal que labore en la
ejecucion de los trabajos, ni con el personal de |a subcontratista, ni con la mano de obra

- no calificada. ‘

* Todo el personal asociado al proyecto en mencién debera tener vigente su Licencia de
Prevencién de Riesgos Eléctricos.

* EL'CONTRATISTA entregard planos de construccién definitivos del proyecto impreso y en medio
magnético realizado en formato AUTOCAD y ARCGIS, donde se mostrara la totalidad de la obra y
la ubicacion de los postes, lo cual deberdn estar debidamente georeferenciados.

e El CONTRATISTA deberd presentar los certificados de cumplimiento de las normas y
especificaciones técnicas de los materiales, de acuerdo a la Homologacién determinada por el
Ministerio de Energia y Recursos Naturales No Renovables y demdas normativa vigente, deberd
cumplir con los requerimientos de sismo resistencia (PGA) (aceleracién para disefio sismo-
resistente igual 0.5g).

¢ Todos los elementos estructurales o de hormigdn armado el Contratista deberd comprobar el

. calculo estructural de dichos elementos aplicando las normas INEN actualizadas bajo las buenas
costumbres de la normativa de construccion NEC actualizada y con la aplicacién del mapa de zonas
sismicas, factores sismo-resistentes y de resiliencia.

e Verificar que el disefio de las fundaciones de equipos y estructuras prefabricadas consideren las
dimensiones correspondientes para un anclaje adecuado, de acuerdo a las especificaciones de los
fabricantes.

e El CONTRATISTA serd el tnico responsable ante CNEL EP — SANTO DOMINGO por los actos u

~ omisiones del personal técnico y de las personas directa o indirectamente empleadas por ellos, sin
que CNEL EP — SANTO DOMINGO tenga responsabilidad alguna por los dafios causados a terceros
durante la ejecucién de la obra, siempre que los mismos no se deban a cuestiones de caso fortuito
o de fuerza mayor.

* En el caso de ser adjudicado el oferente, y de rio ser productor de los bienes contratados, deber4
como parte del proceso de entrega recepcion, adjuntar obligatoriamente las facturas notariadas

* de su adquisicidn.

e El contratista, deberd colocar en el sitio del proyecto un letrero en el cual se informe a la
ciudadania lo siguiente: Nombre del Proyecto, Plazo, Obras y Partes Contratantes.

® EL CONTRATISTA una vez culminado los trabajos y como parte de la liquidacién deberd ingresar
los usuarios al SISTEMA COMERCIAL. 7

e El Contratista para cobrar por los trabajos realizados deberd presentar la planilla en un plazo de
10 dias, el contratista deberd adjuntar copia notariada de la factura de los materiales
suministrados en la obra. La planilla se aprobara en 15 dias.

» El contratista en conjunto con la Fiscalizacién deberd realizar minimo 5 Socializaciones en la obra
en construccién o en lugares cercanos o del drea de servicio de la Unidad de Negocio Santo
Domingo. En donde se deberd a dar a conocer las acciones que se estan realizando y los avances
de la CNEL EP SANTO DOMINGO, posterior a esto deberd presentar un informe sustentado con
nombres de |os asistentes, fotografias y demés documentacion como sustento de la socializacidn

' impartida.

e Previo al inicio de los trabajos, debera notificarse Especialista Ambiental de CNEL EP SANTO

DOMINGO, con la finalidad de revisar que cuente con toda la documentacidn, y que cumpla con
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las Guias de Buenas Practicas Ambientales, los documentos que conforman los Requerimientos
BID y el Reglamento Interno de Seguridad e Hnglene en el Trabajo de CNEL EP para la etapa
correspondiente.

e Notificara al Especialista Ambiental sobre cada transformador y material que ha sido sustituido o
retirado, para correcto almacenamientc en bodega, el contratista debera entregar los equipos,
estructuras y herrajes inventariados, pesados y rotulados a bodega en coordinacion con el
fiscalizador y el jefe de bodega de la Unidad de Negocios CNEL EP Santo Domingo, como respaldo
del ingreso a bodega, deberd coordinar con el Especialista Ambiental de CNEL EP SANTO
DOMINGO y con el departamento de Gestion Socio Ambiental de la Unidad de Negocios Santo
Domingo segln procedimiento para Calificacién del estado de los Materiales y Equipos Retirados
del SDE (Sistema de Distribucién Eléctrico) _

e El CONTRATISTA si al momento de ejecutar los trabajos de construccién de redes, cambio de
medidores, desconexiones de circuitos principales/secundarios, transformadores o cualquier
manicbra que esta cause inconvenientes a los clientes, dafios en las viviendas, dafio de artefactos
o dafios en cualquier tipo de maquinaria industrial estd en la obligacién de repararla y/o
reemplazarla en forma inmediata, y, pedir las respectivas disculpas al cliente por escrito.

e El contratista a través del Supervisor SSA presentard mensualmente un informe de la gestién
ambiental, seguridad y salud ocupacional, acorde con los formatos e indicaciones del éspecialista
Ambiental de CNEL EP SANTO DOMINGO.

e El CONTRATISTA serd responsable de mantener en sitio todos los recursos necesarios para el
cumplimiento integral del alcance técnico descrito en este documento.

e EI CONTRATISTA sera responsable de mantener disponible al personal operativo en la modalidad
24/7, es decir veinticuatro horas al dia, siete dias a la semana para trabajos programados, donde
se requiera desconexion del servicio eléctrico de distribucién, conforme a las disposiciones
técnicas y operativas de la Unidad de Negocio.

e E|l CONTRATISTA serd la responsable de gestionar todos los recursos necesarios para el
cumplimiento de los trabajos en horarios nocturnos.

o E|l CONTRATANTE se reservard ei derecho de solicitar el cambio o remplazo de eqmpos o)
materiales que a su consideracién no presenten las garantias necesarias para la ejecucién segura
de la obra. ,

e las cantidades que se especifican en la lista de cantidades son estimativas y referenciales, y
constituirdn una base comun para este proceso.

e Todos los Bienes, Equipos y Materiales a incorporar a la obra serdn nuevos y sin uso, adecuados a
los requerimientos del proceso. Quien resulte adjudicado debera requerir la aprobacién de la
fiscalizacién de la parte contratante de todos los materiales en especificaciones técnicas y
cantidades previa emisién de la(s) orden(es) de compra. Esta aprobacién requerird |a mtervenc:lon
que ia mencionada fiscalizacidon disponga a tal efecto.

® Los postes de hormigén armado deberan proveerse con un factor de seguridad mayor o igual a 2.

® los postes de plastico reforzado con fibra de vidrio deberédn contar con factor de seguridad a la
rotura mayor o igual a 2, esto se verificard en protocolos de ensayos emitidos por fabrica de
acuerdo con la norma ANSI C136.20.

e La liquidacién final de los bienes y servicios recibidos, seran cancelados en base a los rubros
Unicamente ejecutados y a su vez, aprobados por la Fiscalizacién. :

e EI CONTRATISTA debe suministrar personal, equipos e instrumentos de medicidn y las facilidades
requeridas en la ejecucién de los trabaJos y prestar la asistencia necesaria para la realizacion de
pruebas técnicas en campo.

e Esresponsabilidad de la contratista que el personal clave ofertado se encuentre vigente en eI inicio
de obra y durante el desarrollo de la misma. Es importante indicar que, cualquier reemplazo de
éste personal Unicamente se dard siempre que tenga igual o mayor experiencia que el personal a
reemplazar y previo a aprobacién por parte del fiscalizador, este cambio debe ser informado al

CNEL EP - Unidad de Negocio Santo Domingo
Direeeion: Av. Tsd .'.f_‘ y Clemencia Mora
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* departamento de Seguridad Industrial y Salud Ocupacional, proceder con la capacitacién y

notificacién al Administrador del contrato.

El Contratista debe recibir los permisos y autorizaciones que se necesiten para la ejecucion
correcta y legal de la obra, en los términos establecidos en el contrato. El Contratista por su parte
debera dar todos los avisos y advertencias requeridos por el contrato o las leyes vigentes (letreros
de peligro, precaucidn, etc.), para la debida proteccién del publico, personal de la Fiscalizacion y
del Contratista mismo, espeualmente 5i los trabajos afectan la via publica o las instalaciones de
servicios publicos. o

El contratista entregara informacién del avance de la obra al administrador, fiscalizador o
funcionario de Ja contratante.

Asistir a reuniones convocadas por el admmustrador de contrato, fiscalizador o cualquier
funcionario de la contratante. i

~ Solicitar y presentar el cronograma de desconexlones del sistema eléctrico de dlStI‘IbUCIDn con 15

dias de anticipacién a la Unidad de Negocio, en caso de ser necesario para cumplir con actividades
de ejecucidon del contrato.

Dar las facilidades para que el Administrador del Contrato cumpla eficientemente sus funciones;
entregar la informacién solicitada y permitir que personas autorizadas por la CNEL EP — SANTO
DOMINGO, visiten y/o supervisen en cualquier momento la obra. -

E) Informacién con que cuenta la entidad

CNEL EP — SANTO DOMINGO entregaré la informacién que se describen a continuacién:

e Presupuestos referenciales actualizados.
e Disefios eléctricos actualizados y georeferenciados.
* Especificaciones técnicas Actualizadas de los materiales y equipos eléctricos acorde a la

estandarizacién y homologacién efectuada por el Ministerio de Electricidad y de Energfas
Naturales no Renovables

Los planos completos son parte del pliego, y se publicaran en la pagina web de la entidad contratante
y estaran a disposicién de los proveedores interesados en forma magnética.

F) Productos y servicios esperados

Se espera obtener los siguientes productos:

* La construccién integral del proyecto, cumpliendo con lo descrito en las especificaciones,
normas técnicas y lineamientos de construccién de CNEL.

* Los planos con el disefio eléctrico, civil, etc., definitivo en AutoCAD y ARCGIS conteniendo: la
ubicacion del proyecto, simbologia, tipos de las estructuras vano a vano a lo largo del eje de
la linea donde se encuentran erigidos los postes de hormigén y torres.

¢ Laelaboracion y entrega en CD de toda la informacién solicitada y parte del contrato.

Para la liquidacion la entrega de una carpeta original en forma fisica y digital.

. @) Condiciones respecto del equipo minimo y adicional para la obra

vLCels

El equipo minimo y adicional serd verificado por el Administrador/Fiscalizador de Contrato previo
el inicio de las actividades. (15 dfas calendario posteriores a la notificacién de la adjudicacién).

De requerir La Contratista equipos adicionales a los solicitados, estos deberdn ser proporcionados
por La Contratista sin que esto implique un costo adicional para la contratante.

o - Ecuador. Teléfono: (02) 374 0900
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e Para el caso de vehiculos, estos deberan estar en perfecto estado de funcionamiento y deberan
presentar los documentos en regla.

e Para el Oferente que no disponga de los vehiculos solicitados, se aceptara la presentacion de una
carta compromiso de adquisicion o arrendamiento detallando del vehiculo y adjuntando la
matricula actualizados con copia de la Cédula de Identidad del propietario.

e Se adjuntarén los compromisos de arrendamiento respectivos y las respectivas facturas o)
compromisos de adquisiciones de las herramlentas que acredite la disponibilidad del equipo
minime y adicional.

* Todos los equipos y materiales ofertados deberén estar respaldados de catélogos de proveedores,
estos Se entregarédn para revision de ser adjudicados.

Sin perjuicio de la obligacién de contar con el equipo minimo indispensable requerido en esta seccién
como requisito de calificacion, quien resulte adjudicatario deberd contar y aportar bajo su exclusivo cargo
todo el equipo necesario para la correcta ejecucion de la obra en el tiempo comprometido, que se describe
a continuacion: -

ftems Descripcion del equipo Cantidad Caracteristicas
1 Equipo para liniero 6 Trepadora, cabo de servicio y cinturén
2 Equipo de seguridad para liniero 15 Chalecos con bandas reflectivas, guantes, cascos, calzado, etc.

Cada conjunto de herramientas de trabajo debe tener lo siguiente: 1 Pértiga

3 Conjunto de herramientas de 6 telescopica, 1 pértiga en caliente, 2 tecles, 2 come long, 4 polezs, 2 cabos, 1 escalera
trabajo de fibra de vidrio de 32 pies, 1 tijera para cortar cable, 1 aparejo, 2 excavadoras, 2
barretas, 1 machete, 1 desbobinadora, 1 carretdn, etc.
Cada kit de herramientas menores debe contener: Juego de destornilladores,
4 Kits de Herramientas menores 6 alicates, cortadoras, rachets, llave francesa, copas, llave de pico, llave hexagonal,

martillo, etc.

Asi como un computadcr portdtil con servicio de internet para el procesamiento de la informacién.

a) Medlcmn del avance fisico de la obra: se lo realizara de acuerdo a los siguientes parametros de
avance fisico (no aplica para pago de planilla):

Descripcion de Avance Avance (%)
Replanteo 8%
Compra de Materiales 7%
Parada de postes y anclajes ' G e 15%
Vestido de estructuras 15%
Tendido de cables 15%
Instalacion de equipos (Transformadores, luminarias, seccionador, etc.) 15%
Instalacion/Reubicacién de acometidas 10%
Desmantelamiento de redes 12%
Pruebas y Energizacidn 3%
TOTAL 100%
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Seccién VIII. Planos

Se adjunta en medio digital la informacién correspondiente al proyecto revisar LISTA DE PLANOS.

Link de descarga de informacidn:

https://drive.google.com/file/d/1fumt58ku8CGmcTRN7RWsgdnzC7AEST1Y /view?usp=sharing

Seccién IX. Lista de Cantidades

REUBICACION Y REPOTENCIACION DE LOS ALIMENTADORES DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE DE LA SUBESTACION
VALLE HERMOSO Y LA CONCORDIA

P

ITEM DESCRIPCION UNIDAD | ANTIDAD |\ irARi0 | P TOTAL

1 REPLANTEO (Urbano marginal, incluye planos fisicos y digitales) km Z* $43,26 $ 302,82
SUMINISTRO E INSTALACION DE POSTES HORMIGON CIRCULAR DE

2 12 m 500Kg CON GRUA u 103 $229,40 | $23.628,20
SUMINISTRO E INSTALACION DE POSTE HORMIGON CIRCULAR DE

3 i | u 75 $788,78 | $59.158,50
CIMENTACION PARA POSTES AUTOSOPORTANTES HAS '

4 a RIGH & TA 1442400 u 75 $316,41 | $23.730,75
SUMINISTRO E INSTALACION DE PLACA DE NUMERACION DE >

3 POSTES (Incluye tacos y tornillos) v A48 2 7.80 5 1.404,00

6 REUBICACION DE POSTES HASTA DE 9 - 12m CON GRUA 2 $34,42 $68,84

7 DIGITALIZACION DE POSTES EN ArcGIS 180 $6,67| $1.200,60

8 DESBROCE CON POCA VEGETACION km 5 $120,60 $ 603,00

9 EXCAVACION PARA POSTES O ANCLAS TERRENO NORMAL u 267 $56,75 | $15.152,25
SUMINISTRO Y MONTAIE DE CONDUCTOR DE ALUMINIO DESNUDO

10 P km 7 $1.908,81 | $13.361,67
SUMINISTRO Y MONTAJE DE CONDUCTOR DE ALUMINIO DESNUDC

11 preegriagrol s km 3 $1.03881 $3.116,43
SUMINISTRO Y MONTAJE DE CONDUCTOR PREENSAMBLADO DEAL |

12 ALAD X201 MO km 7 $3.053,66| &21.375,62
SUMINISTRO Y. MONTAIJE DE CONDUCTOR DE ALUMINIO DESNUDO

13 ABLEADO ACSR a0 km 1 $ 444,81 ¢ 444,81
SUMINISTRO Y MONTAJE DE CABLE DE AL DESNUDO CABLEADO )

4 ACSR 26/7, NO. 266,8 MCM, 33 HILOS kn 30 5217552 | $65.265,60
SUMINISTRO Y MONTAIE DE PUENTES EN MT 13,8 PARA NRO. 2 AL

15 i u 3 $ 35,59 $ 106,77
SUMINISTRO Y MONTAIE DE EMPALME DE DOS RAMALES

16 CONFORMADOS POR CONDUCTORES PREENSAMBLADOS o % 557,34 $ 229,36
SUMINISTRO Y MONTAJE DE CONEXION DERIVACION SECUNDARIA

17 preitisi i u 13 $ 55,36 $719,68
SUMINISTRO Y MONTAJE DE UNION NEUTRO DESNUDO CON

18 NS AMBLADG u 2 $ 55,36 $110,72
SUMINISTRO Y MONTAJE DE TRANSFORMADOR MONOFASICO

4 AUTOPROTEGIDO DE 10kVA 7,96 kV EN POSTE u 3 $ 140,49 $ 702,45
SUMINISTRO Y MONTAJE DE TRANSFORMADOR MONOFASICO

- AUTOPROTEGIDO DE 15KVA 7,96 kV EN POSTE 4 - 2129049  $2.580,98
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21 SUMINISTRO Y MONTAJE DE TRANSFORMADOR MONOFASICO P $ 1.440,49 $2.880,98
AUTOPROTEGIDO DE 25kVA 7,96 kV EN POSTE

22 REUBICAC_[OI‘{ DE TRANSFORMADOR MONOFASICO A MANC 7 $ 27,45 $192,15
(HASTA 75 VA)

23 SUMINISTRO Y MONTAJE DE RECONECTADOR TRIFASICO, 150kV 1 $43.08522 | $43.08522
BIL, 630 A, 60Hz, 27kV

2 SUMINISTRO Y MONTAJE DE SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR 21 $24434 $5.131,14
TIPO ABIERTO SALIDA A RED DE DISTRIBUCION 13,8KV

25 SUMINISTRO Y MONTAJE DE SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR 13 ¢ 247,09 $3.212.17
TIPO ABIERTO SALIDA A TRANSFORMADOR 13,8KV
SUMINISTRO Y MONTAIE DE PROTECCION PARA UNA FASE-CON

26 DESCARGADOR O PARARRAYOS-PARA PROTECCION DE RED DE 32 $433,05| $13.857,60
DISTRIBUCION 13,8KV
SUMINISTRO Y MONTAJE DE SECCIONAMIENTG PARA UNA FASE-

4,96

2 CON GRAPA DE DERIVACION PARA LINEA EN CALIENTE 13,8KV 18 361,56 2985

28 REUBICACION DE SECCIONADORES 9 $18,25 $ 164,25
SUMINISTRO Y MONTAJE PARA DOS FASES-SECCIONAMIENTO CON

.244,
& CONECTCR FARA RED AISLADA NRO. 2 ki w822 294,88
SUMINISTRO Y MONTAJE PARA DOS FASES-SECCIONAMIENTO CON i
2 74,45 148,98
=0 CONECTOR PARA RED AISLADA NRO. 3/0 374 ?
SUMINISTRO Y MONTAJE DE SECCIONAMIENTO FARA TRES FASES-

31 CON SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO 100AMP- 16 $1.021,47 | $16.343,52
SALIDA A RED DE DISTRIBUCION 13,8KV :
SUMINISTRO Y MONTAJE DE SECCIONAMIENTO PARA TRES FASES-

CON SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO CON

2 DISPOSITIVO ROMPEARCC 200AMP-SALIDA A RED DE 3 L0187 L
DISTRIBUCION 13,8KV
SUMINISTRO Y MONTAJE DE PUESTA A TIERRA EN RED

.567,7

93 SECUNDARIA DESNUDA-CABLE COBRE 2 AWG 1 VARILLA = »132,14 »3.567,78
SUMINISTRO Y MONTAJE DE PUESTA ATIERRA EN RED

34 SECUNDARIA DESNUDA-CABLE COBRE 2 AWG 2 VARILLA 16 3 164,88 52638,08
SUMINISTRO Y MONTAJE LUMINARIA LED EN POSTE CON RED

71,18 47.511,04

35 AEREA PREENSAMBLADA-240W 128 2374, > ’
SUMINISTRO Y MONTAIE DE ESTRUCTURA UNA VIA VERTICAL

8 RETENCION O TERMINAL - » 18,80 225,60
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA UNA VIiA VERTICAL

7 PASANTE O TANGENTE, ANGULAR 147 5036 | 5740292
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA UNA VIA VERTICAL ;

28 DOBLE RETENCION O DOBLE TERMINAL 36 $50.74 SLEREIES
SUMINISTRO Y MONTAIE DE ESTRUCTURA UNA VIiA

3 PREENSAMBLADO ANGULAR, CON TRES CONDUCTORES a4 2688 H1A3B32
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA UNA VIA

40 PREENSAMBLADO RETENCION O TERMINAL, CON TRES 25 $ 63,59 $1.589,75
CONDUCTORES
SUMINISTRO Y MONTAIE DE ESTRUCTURA UNA ViA

41 PREENSAMBLADO DOBLE RETENCION O DOBLE TERMINAL, CON 36 $93,39 $3.362,04
TRES CONDUCTORES
SUMINISTRO Y MONTAJE DE TENSOR A TIERRA SIMPLE EN REDES

42 DE DISTRIBUCION A 13,8 kV 1 563,44 363,44
SUMINISTRO Y MONTAJE DE TENSOR A TIERRA DOBLE EN REDES DE ‘

42 DISTRIBUCION A 13,8 kV + SianAn 55.035,38
SUMINISTRO Y MONTAJE DE TENSOR FAROL SIMPLE EN REDES DE

ik DISTRIBUCION A 13,8 kv ! S57,46 5748
SUMINISTRO ¥ MONTAJE DE TENSOR FAROL DOBLE EN REDES DE i

“ DISTRIBUCION A 13,8 kV il 515249 SR8
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SUMINISTRO Y MONTAJE DE TENSOR POSTE A POSTE-DOBLE 13,8
46 KVM'N' , © u 1 483,20 $83,20
SUMINISTRO Y MONTAIE DE INSTALACIGN MEDIDORES NUEVOS
qQ
47 e u 10 $12391| $1.239,10
28 RETIRO E INSTALACION MEDIDOR ZONA RURAL u 3 $123,01 $371,73
UMINISTRO Y MONTAJE DE REUBICACIGN DE ACOMETIDAS ZONA
49 ;UR L Y G WET u 71 $41,55| $2.950,05
SUMINISTRO E INSTALACION DE TUBO POSTE GALVANIZADO DE 3"
50 DE DIAMETRO 3MM DE ESPESOR, 6M DE LARGO - (ZONA RURAL), u A0 > 84,91 $ 849,10
SUMINISTRO E INSTALACION DE CAJA DE DISTRIBUCION EN
51 FACHADA (ZONA RURAL) i - $113,20 5113,20
52 LEVANTAMIENTO DE INFORMACIGN ZONA RURAL km 1 $10,76 $10,76
53 INGRESO DE INFORMACION AL SISTEMA COMERCIAL 1 $8,91 $8,91
54 DIGITALIZACION DE MEDIDORES EN ArcGIS 1 $843 $8,43
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
- KV 3F CENTRADA RETENCION O TERMINAL u 12 $33594|  $4.031,28
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8 |
58 KV 3F CENTRADA PASANTE O TANGENTE U B8 3250,06) $22.005,28
SUMINISTRO Y MONTAIE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
ad KV 3F CENTRADA ANGULAR Y od S475,38 | $28.047,42
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
8 KV 3F CENTRADA DOBLE RETENCIGN O DOBLE TERMINAL Y o 356338 | $20.281,68
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
B KV 3F VOLADO RETENCION O TERMINAL u 0 $319,52|  $3.195.20
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
50 KV 3F VOLADO PASANTE O TANGENTE 4 19 324849 $3.478,86
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
61 KV 3F VOLADO ANGULAR . 2 5 398,89 5797,78
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
b2 KV 3F VOLADO DOBLE RETENCIGN O DOBLE TERMINAL u 4 359516 |  $2.380,64
o SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8 , . P
kV 1F CENTRADA PASANTE O TANGENTE . {¥a2 4
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
e KV 1F CENTRADA RETENCION O TERMINAL u . > 59,64 $536,76
SUMINISTRO Y MONTAIE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8 |
55 KV 'LF VOLADO-RETENCION O TERMINAL 4 L 5 196,82 5 196,82
SUMINISTRO Y MONTAJE DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8
65 KV 1F VOLADO PASANTE O TANGENTE ” 1 5 151,81 5151,81
RETIRO DE ESTRUCTURA DE MEDIA TENSION 13,8 kV 3F
o7 RETENCION EN VOLADO-RETENSION O TERMINAL Y al 35613|  $1.740,03
RETIRO DE SECCIONADOR FUSIBLE UNIPOLAR TIPO ABIERTO SALIDA ‘
68 A RED DE DISTRIBUCION 13,8KV u 5 »12,42 $ 74,52
RETIRO DE ESTRUCTURA DE MONOFASICA-CENTRADAPASANTE O
69 o e u 15 $3,33 $ 49,95
RETIRO DE ESTRUCTURA MONOFASICA-EN VOLADO-RETENCION O
70 ERMINAL 4 23 $3,02 $ 69,46
71 RETIRO DE ESTRUCTURA MONOFASICA-CENTRADA-ANGULAR u 2 $3,31 $72.82
RETIRO DE ESTRUCTURA MONOFASICA-CENTRADA-RETENCION O
72 ERAL u 10 43,46 $34,60
RETIRO DE ESTRUCTURA UNA VIA-VERTICAL-PASANTE O
s TANGENTE, ANGULAR U 36 93,02 5 169,12
RETIRO DE ESTRUCTURA DE UNA VIA-VERTICAL-RETENCION O
74 ERMINAL u 45 $3,06 $137,70
75 RETIRO DE LUMINARIA EN POSTE CON RED AEREA DESNUDA-100W u 20 $12,53 $250,60
RETIRO DE ESTRUCTURA MONOFASICA-CENTRADA-DOBLE
76 RETENCION O DOBLE TERMINAL u = $3,89 597,25
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77 RETIRO DE CONDUCTOR ACSR # 2 AWG km 7 S 80,48 $ 563,36
78 RETIRO DE POSTES H.A. DE9 2 12 M, CON GRUA km 3 S 48,49 $ 48,49
RETIRO DE TRANSFORMADOR MONOFASICO AUTOPROTEGIDO DE
62,94
72 10kVA 7,96 kV EN POSTE Kt 2 53147 562,
80 RETIRO DE CONDUCTOR ACSR # 4 AWG km 1 $81,20 $81,20
81 RETIRO DE CONDUCTOR PREENSAMBLADO DE AL AISLADO 2X50 + - 1 $71,09 $71,09
NX50mm2 .
SUETOTAL $494.192,24
(d)
VA
59.303,07
(e) -
TO(I)AL $553.495,31

p. EMPRESA ELECTRICA PUBLICA ESTRATEGICA CORPORACION NACIONAL DE ELECTRICIDAD CNEL EP-

UNIDAD DE NEGOCIO SANTO DOMINGO

ADMINISTRADOR CNEL EP ENC.
Unidad de Negocio Santo Domingo

P. CONTRATISTA.

Ing. Carlos Xavier|Pare
RUC: 1306829415 ¥

CNEL EP - Unidad de Negocio Sante Domingo
Direccion: Av. Tsachila y Clemencia Mora
Sente Darminga - Feundor, Teléfonor (02) 375 090¢
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